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Braşovu, 29 Iulie.
Ama c|isü íntr’unü numérü de 

Duminecă din luna lui Ianuarie
a. c .: „Din încălcarea dreptului nos
tru de limbă se nascű tóté celelalte 
încălcări. Acesta e isvorulü asuprirei 
nóstre şi a vrajbei dintre noi şi con
locuitorii noştri unguri. De aici vine 
ca cei mai pătimaşi dintre aceştia îşi 
iau îndrăsnela a prigoni totü ce e 
românescu şi a înegri şi calumnia pe 
acei Români cu inima la lo cu, cari îşi 
aperă limba şi naţionalitatea“ .

Contrarii noştri au dovedită şi 
dovedescü mereu, că sciu sé fiă 
fórte îndrăsneţî când e vorba de 
a lovi în dreptulü nostru de limbă. 
Au ajunsü lucrurile aşa departe 
încâtu ei consideră acésta îndrăs- 
nélá ca unu meritu pentru ma- 
ghiarismü, şi ac|í orî-ce funcţionarii 
ungurü, fiă cátü de neînsemnaţii, 
cutézá a ataca dreptulu de limbă 
ală cetăţeniloru nemaghiari fără 
a se teme că va fi pedepsitü.

Causa acestei triste şi dure- 
róse apariţiunî este mai întâiu 
guvernulü însuşi, care tolerézá ne- 
dreptăţirile şi ilegalităţile, ba încă 
le sprijinesce şi propagă.

Dela capü se’mpute pescele. 
Decă înşişi miniştrii unguresci se 
silescü a dovedi la orî-ce ocasiune, 
că scopulü lorü este împedecarea 
şi nimicirea desvoltării naţionale 
a Nemaghiarilorü; décá ei nu mai 
dau voiă acum sé se înfiinţeze nici 
reuniuni de lectură române, sub 
cuventu. că se află destule reu
niuni maghiare; déca nu se sfiescu 
a ignora şi a călca pănă şi dis- 
posiţiunile favorabile naţionalită
ţilo r  din legile unguresci în fiinţă, 
numai ca se-şî póta ajunge mai 
curéndü scopulü amintitü: atunci 
nu ne mai putemü mira, că fiă- 
care amploiataşfl de prin comitate 
se crede îndreptăţitfi, ba datorü 
chiar a lucra pe aceeaşi c0rdă.

Dér c)ice totü proverbulü ro- 
mánü; „Nu-i prostü acela care 
mănâncă şâpte pâni, ci acela, care 
le dă“. Miniştrii índrásnescü şi 
după ei îndrăsnescu fişpanii, sol-

găbireii, inspectorii de şcole, pro
curorii şi judecătorii. îndrăsnescu 
şi vorü îndrăsni a călca dreptulü 
de limbă alű Nemaghiarilorü pe 
cátü timpü nu vorü întempina nici 
o piedecă, nici o oposiţiune seri- 
osă din partea acestora, pe catü 
timpü nu vorü da de omeni conscji 
de drepturile şi de datoria lorü 
naţională, care sé le strige unü 
„pănă aici şi mai departe nu!“

, Cátü de departe merge îndras- 
néla contrarilorü limbei şi ai na
ţionalităţii nóstre, ne-amü pututü 
convinge cu prisosü din purtarea 
judecătorilortt şi a procurorilorü în 
procesele nóstre politice din urmă, 
celü din Sătmaru şi celü din Aradü.

In Sátmarü seim a, că preşe
dintele tribunalului nu numai a 
pretinsü dela acusatü şi dela mar
tori pe faţă, ca se se lapede de 
dreptulü lorü de limbă, dér i-au 
mai ameninţatfi cu urmări grave, 
decă nu vorü renunţa a vorbi ro- 
mânesce. Elü a índrásnitü, dér 
a datü de ómeni, cári fiindü conscii 
de datoria lorü naţională au sciutü 
se-şî apere cu bărbăţiă dreptulü 
lorü de limba faţă cu volnicia 
unorü funcţionari, şi l’au silitü se 
se retragă de ruşine.

In procesulü de pressă alü „Lu
minătorului“, care s’a pertractatü 
în Aradü în 81 Iulie n., acusatulü, 
d-lü Ioanü Bărcianu, observându 
aceeaşi atitudineconsciarománésca, 
a íntémpinatü pentru acésta cele 
mai grave atacuri din partea pro
curorului. Cutezarea acestuia a 
mersü aşa de departe a construi 
o împrejurare agravantă din fap- 
tulü, că acusatulü s’a folositü de 
dreptulü seu de limbă cu tóté că 
scie unguresce. Dér nu i-a folositü 
nimicü. Juriulü s’a convinsü de1 
nevinovăţia acu satului şi procuro- 
rulü a rémasü ínfieratü ca o unéltá 
a volniciei celorü dela putere.

Sé nu credemü înse că con
trarii noştri după aceste ruşin0se 
desastre ale uneltelorü lorü nu 
vorü mai îndrăsni a ne ataca 
dreptulü nostru de limbă. Sé fimü

pregătiţi a-i vedé atacandu-lü cu 
furia şi mai mare la tóté ocasiu- 
nile şi în tóté chipurile, căci 
acésta o pretinde chiar sistemulü 
de guvernare actualü.

Contrarii vorü îndrăsni mai 
departe. Dér noi sé fimü Români 
eu inima la locttşi sé nu uitămü în 
nici o împrejurare, că dreptulu de 
liqabă este temeiulü tuturorü drep- 
turilorü unui poporü, este temeiulü 
libertăţii sale şi că, cum amü mai 
cjisü, nici că se póte cugeta o 
egală îndreptăţire a nóstrá, fără 
ca sé ne putemü folosi liberü şi 
neîmpedecaţi de limba nostră în 
viâţa publică şi privată !

pollticâu.
Din năutru. Pănă unde merge stă

pânirea ungurescă şi organele ei în chi
nuirea naţionalităţilorfi nemaghiare cu 
învSţarea limbei unguresc!, ne arată în
suşi 4iarulö maghiaronü „ Westungarischer 
Grenzbote“ din PojunNr. 5719, carejluptă 
pentru cultivarea aspiraţiunilorfi naţionale 
unguresc! în poporaţiunea germană, şi 
care cu tóté astea s’a scandalisatü de 
sila ce se face cu învâţarea limbei ungu
resc!. Vorbindü de şc01ele poporale ger
mane din Ungaria, spune, că tendinţa 
străpânirei unguresc! este de a preface 
şcolele poporale germane din comune 
curatü germane în şcole unguresc! ; dér 
a face aeestă lucru aşa câtü te-ai învêrti 
íntr’unü piciorű, asta numai prin înşelă
toria se póte. Agitatorii şi şoviniştii 
unguri nu vréu nie! së sufere, ca în sin
guraticele classe së înveţe copii limba lorü 
maternă.

„Unde are së ducă acestü lucru“ ? 
íntrébá numita foiă. „Së nu se întin4ă 
pré tare córda şi nie! së nu se provóce 
simţibilitatea îndreptăţită a părinţilortt 
de limbă nemaghiară! In legea de na
ţionalitate din 1868 se 4i°e) c& *óte 
hârtiile ce intră la autorităţi trebue së 
se resólve în limba respectivă; în praxă 
însë şi prin ordinaţiun! s’a înlâturatü 
legea ; cu atâtü mai multü îş! accentuézá 
Românii şi Sêrbii naţionalitatea lorü, 
dovadă şi procesulü intentatü cu nedi- 
băciă de procurorü părintelui Lucaciu,

unde cu tóté refugiile tribunalului, a 
trebuitü sé fiă lăsatfl acusatulü şi mar
torii séi a vorbi românesce. Legea csr© 
în şc01e înainte de tóté limba maternă, 
şi cu tote astea se pretinde' în afară de 
lege, ca în şcolele germane sé se înveţe 
unele obiecte în limba ungurâscă, ba se 
întâmplă, că inspectorulü şcolara abia 
vrea sé sufere limba maternă a copiilorü. 
Losinca e : numai unguresce!“

Cine nu scie, că totü aşa se unel- 
tesce şi în contra şcolelorfi române, sâr
besc! ş. a.? Dér décá cu Q-ermanii au 
ajunsü lucrurile aşa departe, causa e, că 
s’au lásatü a li-se pune genunchele pe 
grumazü. Románulü va sci pune la lo- 
culü séu pe acela, care ar cuteza ső-i 
cérá a-ş! lăpăda limba şi naţionalitatea 
sa. Dovadă procesulü „Gazetei“ la CluşO, 
alü părintelui Lucaciu la Sátmarü, alü 
„Luminătorului“ la Timişora. Ér când 
unü inspectorü şcolara ar îndrăsni sé nu 
vrea a suferi pe copilulü Românului s0-şt 
vorbescă limba maternă, atunci uşa ar fi 
a lui.

Din afară. In afară douő întâmplări 
suntü care atragü totă atenţiunea. JEJ 
visita împăratului germanii în Anglia, şi 
situaţiunea din Creta.

In privinţa visitei ímpératului Vil- 
helm în Anglia, fiarele germane îi atri- 
bue o mare însemnătate politică, mai 
alesü de când cu vorbirile şi toas- 
tele dela banchetele ce s’au datü în 
onóreaj ímpératului germauü, în care 
s’a accentuatü şi dintr’o parte şi din- 
tr’alta legăturile de înrudire ce esistă 
între cele doué popóré, mai multü de- 
cátü cu alte naţiuni; s’a mai accentuatü 
apoi şi puterea armatei germane şi a 
flótei engleze. Se ĉ ice, că s’ar fi pusü 
la cale şi înţelegeri în diferite cestiunl, 
mai alesü în cele privitóre la Orientü. 
Precum se comunică din Berlinü, ímpő- 
ratulü germanü va visita şi Turcia şi 
Grecia, şi probabilü că şi Spania şi Por
tugalia. Atâta e de observatü, că 4ia” 
rele germane accentuézá, că aceste vi- 
site se faeü numai în interesulü păcii. 
Yomü vedé.

Cu privire la situaţiunea din Creta, 
soirile suntü íngrijitóre. Se vorbesce 
de încăerărî sângerose între MohamedanX

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS.“

Cine a iscoditü rachiulű?
De contele Leo Tolstoj.

De diminâţă, fără ső’mbuce ceva, 
eşise unü ţ0ranfl séracü cu plugulü la 
campü. Nu luase cu sine decátü unü co
dru de pâne.

Ajunsü la campü, îşi desbrăcâ caf- 
tanulü (haina), ílü puse lângă o tufé, 
pânea sub elü. După câtva timpü calulü 
se ostenesce, şi pe ţ0ranfi ílü ajunge 
fómea. Aşa, desprinde, lasă calulü la 
iérbá, ér elü se duce la caftanü, ca s0’ş! 
mănânce pânea, de amó4ü. Când ridica 
caftanulü, pânea ca’n palmă. Şi caută 
şi caută, sucesce caftanu’n tóté părţile, 
ílü scutură... pâne tufă! Multü se mira 
ţăranulfi. „Mare lucru! N’am vécjutü 
pe nimeni, şi totuşi a trebuitü sé íure 
cineva pânea!!

Era tocmai Ucigá-lü-crucea care o 
furase. Acum sta ascunsü în tufişfi şi 
asculta, cum va’njura ţâranulfl şi cum o 
sé blasteme pe draculü.

Ţeranului, ce e dreptü, i-a párutü

réu că i-s’a furatü pânea. Dér totü s’a 
mángáiatü.

„Ei, bine! îşi 4is© elüj de fóme nu 
voiu muri eu ; de bană sémá, cine a 
luat’o, încă a avutü lipsă de ea! s’o 
mânce sánétosü !u

Ţâranulfi se duse acum la fântâriă, 
se sătura de apă, ceea-ce îi că4u des- 
tulü de bine... prinse érá calulü şi în
cepu din nou sé are.

Ucigă-lfi-crucea sta sé crepe de nő- 
cazü, că n’a pututü face pe ţerantt sé 
pécátuiéscá. Se duse apoi dreptü în 
fundulü iadului şi spuse lui Luciferü, 
mai marelui dracilorü, cum a luatü pâ
nea ţeranului şi cum acesta, în locü sé 
blasteme, a 4 ^  • n8'0 mănânce sáné
tosü !“

Tartorulü se cătrăni de mâniă. „Décá 
ţ0ranulfi, 4ise elő, a fostü mai cuminte 
ca tine, tu eşti de vină. . . .  te-ai pur- 
tatü ca unü prostü. Ar fi fórte frumosü, ca 
d’aci înainte sé ne bată ţ0ranii póte şi cu 
muerile lorü. . . .  atâta ne-ar mai trebui! 
Prostü lucru, 4 ^  eu* Asta n’o potü 
trece cu vederea. Du-te şi fă-te vrednicü

de codrulii de pâne. Decă în trei an! 
nu vei învinge pe ţâranti. . . .  am să te 
scaldti în apă sfinţită.“

De apă sfinţită s’a spăriată draculii. 
. . . .  Intr’unti sufletd a fugitG eră pe pă
mântii şi s’a gândiţii, cum să scape de
o pedepsă aşa aspră ? . . .  s'a gândiţii şi 
s’a răsgânditQ, în sfârşita ecă c’a găsită 
mijlocula. S’a schimbata într’una flăcău 
şi s’a băgata slugă la ţăranulă nostru.

Draculii învăţa pe oma să semene 
pe nisce focuri mocirlose, şi unde nu 
vine o veră secetosă, de tote bucatele 
vecinii ora se usucă de căldură, ale ţă
ranului sărmana însă se f&cură cum e 
Dunărea şi cu rode frum6se; ela avu 
destula, pănă la culesula anului urmă- 
tora, ba încă îi şi rămase.

In anula următora învăţa sluga pe 
ţărâna să semene pe deluri. Acum vera 
eşise ploi6să. . . .  bucatele altora că4u- 
seră pe josa, putre4iră, spicele rămasepă 
gole. . . .  mândre însă crescură sămănă- 
turile de pe deala ale ţăranului. Şi acum 
avea atâtea, de nu scia unde să le nţai 
pună.

Atunci sluga arâtă ţăranului, cum ső 
facă rachiu din bucate.

Şi fiert’a ţăranulă rachiu, a böutü şi 
a datü şi altora să bea.

După asta drăculeţultt se’ntórce la 
Luciferü şi-i spune, că de astă-dată s’a 
f&cutü vrednicü de codrulü de pâne.

Luciferü voia sé se convingă cu 
ochii proprii. Se duce, prin urmare, dreptü 
la ţâranfi şi ce vede? toţi fruntaşii sa
tului erau poftiţi la ţârantt şi acesta îi 
cinstia cu rachiu. . . .  femeia ílü îmbia 
ospeţilorii. Umblándü ea ímprejurü, atinge 
mésa şi vérsá unü păhara. Ţâranultt se 
mânia şi începu s’o înjure.

„Nebuna dracului!“ sbierâ elü, „spă- 
lături suntü astea, de le arunc! pe pă- 
méntü, strîmbo ?“

Drăculeţultt atinge pe Tartorulü cu 
cotulü. Ascultă, acuma nu mai 4ice • 
„sé-i fiă de bine!“

Ţeranultt înjura neíntreruptü şi aoum 
da elü rachiulű ímprejurü.

Dela lucru se’ntórce unü séracü ne- 
poftitü, dă bineţe, ş0de şi privesce: ţ0- 
ranii beau rachiu. Elü încă capâtă poftă
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şi Creştini, se mai 4̂ oe c& Francia şi 
Rusia au contribuitü la aducerea acestorü 
stări de lucruri. Decă Turcia nu va 
pune capétü acestei situaţiunl luándü 
grabnice măsuri, uşorfi se póte întâmpla 
ca să se nască o încurcătură generală. 
De aceea şi suntü îngrijate guvernele 
europene.

Parastasü pentru Bărnuţu.
Bocşa-românâ, Iulie a. c.

Implinindu-se 25 de ani dela 
mórtea marelui Simeonü Bărnuţtt. 
născutu şi înmormêntatu în acésta 
comună selágéna, Românii Selă- 
genï au serbatü amintirea lui în 
14 Iulie a. c. printr’unü grandiosü 
parastasü, au serbat*o cu-o dem
nitate şi cu-o însufleţire, care le 
face onóre.

Vredniculü vicarü alü Silvaniei 
Rvdss. d-nü Alimpiu Barboloviciu 
încunjuratü de 24 preoţi îmbră
caţi în ornate bisericesc! au cele- 
bratü acestü memorabilü parastasü, 
la care se întrunise aprópe tó ta 
inteliginţa preoţâscă şi miréná 
română din Selagiu, bărbaţi şi fe
mei, mii de ţeram români şi unü 
numërü frumosü de ospeţî din di
ferite localităţi.

Cântările bisericesc! le-au ese- 
cutatü coruiile plugarilorü români 
din Hotoanü, din Supurulü de süsü 
şj din Darolţfi.

Parastasulü s’a servitü într’unü 
altarü fácutü din verdâţăîn cimi- 
terü, deórece biserica era pré mică 
de a cuprinde atâta lume. Er după 
terminarea lui a tinutü mai întêiu 
d-lü vicariu Barboloviciu o vorbire 
frumósa şi petrun4etóre în amin
tirea nemuritorului S. Bărnuţiu. 
Dupa dênsulu s’a urcatü pe tri
bună d-lü Georgiu Popü de Basescî, 
rostindü unü discursü însufleţi- 
torü.*)

După acésta cu toţii au por- 
nitü în procesiune la mormêntulü 
lui Bărnuţfi, a căruia pétrá mo
numentală de marmoră a fostü 
redicată totü de Selăgem în 1878 
şi era acoperită de numerose cu
nuni cu inscripţium.

Nu departe de mormêntü pe 
o tribună împodobită cu flori a 
declamatü amabila d-şoră Aurelia 
Cosma, fiica d-lui Andreiu Cosma, 
cu focü şi cu s en ti ment ü oda „Băr- 
nuţti“ de Iosifü Vulcanü, scrisă 
anume pentru acésta serbătore.

Serbarea religiosă s’a termi- 
natü prin rugăciunile, ce le-au fa- 
cutü preoţii la mormêntü, pe care 
în urmă toţi cei de iaţă l’au së- 
rutatü.

Yëcjêndü însufleţirea poporului

să bea unü picurü, de ostenelă. . . .  şede 
__ şede şi înghite golü.

Téranulü nostru, în locü să dea unü 
păhăreltt şi săracului, bombănesce în 
sine: nu vă potü sătura pe toţi cu ra
clau !

Şi asta-i plăcu lui Luciferü. „Aşteptă 
puţintt, 4ise puiulü de dracü, ai să ve4î 
lucruri şi mai frumose.“

Au băuttt óspetii, a béutü şi stâ- 
p ánulü.

Au ínceputü a se linguşi, a se lă
uda unii pe a l ţ i i . . . .  Vorbele lorü erau 
dulci ca mierea şi netede ca untulü.

Luciferü ascultă şi şoptesce drăcu- 
leţului în urechiă: „Decă băutura ll-a 
datü fire de vulpe, ca să se înşele împru- 
mutatü unulü pe altulü, atunci toţi vinü
în manile nostre.“

„Aşteptă,“ răspunse drăculeţulfi, „să
mai bea unü páharü. Cum bate vul
pea cu coda, aşa se tămâieză unulü pe 
altulü şi stau să se ia de urechi. Să ve4l 
însă, îndată se facü lupi turbaţi“.

Ţăranii beau şi érá beau----  vor
bele lorü suntü mai puternice, mai próste 
__ íncepü înjurăturile------se nasce o

mi-am 4igü : De ce numai fraţii 
sëlagenï încunjura a4ï acestü mor
mêntü ? Orï dóra Bărnuţtt n’a fostü 
alü tuturorü?

DISCURSULŰ
domnului O-eorgfivL ^© p-u . cLe B a s e s c î

ţinuţii cu ocasiunea parastasului iubilarü 
pentru Simeonü Bărnuţti la 14 Iulie 1889 în 

Bocşa română.
Fraţiloru şi sur orilor ü!

Când te cuprinde setea, cauţi unü 
isvorü să ţi-o stâmperl, când nu mai 
poţi suporta arşiţa sórelui, vii la umbra 
răcoritore, când te chinuesce cru4imea 
asupritorului, alergi de-ţi cauţi dreptulü 
tău, când te ameninţă mórtea păcatului, 
te întăresc! cu nemurirea virtuţii!

Şi tóté acestea se află nu ascunse, 
ci clare, impunătore şi cuceritóre la acestü 
morméntü. Şi cum yine, că noi Românii, 
setoşl de libertate, arşi de foculü ne- 
dreptăţirilorQ, chinuiţi de crude asupriri, 
ameninţaţi de mórtea ruşinosă a rene- 
gatismului perfidü, n’amü alergatü pană 
acum la acestü locü de vindecare, de 
mângâiere şi de însufleţire ? !

25 de ani, de când ai apusü, sóre 
mândru şi strálucitorü alü naţiunei ta le !

Timpuri de cele mai grele încercări 
au trecutü de atunci asupra nostră; spe
ranţe dulci şi mari desamăgirl au sgu- 
duitü inimile nóstre; în încrederea pre- 
tinescă fiindü înşelaţi cu perfidiă, ne-au 
amárítü 4üele? jertfe nerăsplătite ne-au 
supératü la totü pasulü; dragostea că- 
tră neamulü persecutata a mărita dure
rea nostră ne’ncetatü ; iubirea libertăţii 
nóstre naţionale, înăbuşită de unü cu- 
rentü nefericitü de şovinismti, drepturile 
nóstre naţionale desconsiderate de unü 
sistemü poiiticü de corupţiane şi demora- 
ralisare: şi câte şi mai câte alte sufe
rinţe !

Trebuit’a să vină tóté acestea asu
pra nostră, ca să ne deşteptămtt?

Trebuit’a să ne prápádimü puterile 
în lupte efemere, ca să ajungemü la 
convingerea, că numai prin concentrarea 
puterilorü nóstre putemu se stârnii cu ónóre 
pe câmpulu luptei politice naţionale.

Trebuit’a să vedemü atâtea jertfe 
nedemne aduse pe altarulü ruşinătoriu 
alü indiferentismului naţionala, ca să 
venimü şi să asculămtt aici şoptele tai
nice, cari străbată din acestü morméntü, 
spre a ne trezi din letargiă?

Ertă-ne, suflete nobilü, recunóscemü 
că amü pécátuitü!

Nu te-amü uitatü nici-odată, ci aştep- 
tamü, să-ţi aducemü în triumfü laurii 
isbândei ideilorü tale; şi acum suntemü 
aici, să ne íncingemü spre lupta nobilă 
şi măreaţă pentru realisarea ideilorü 
tale de libertate şi de cultură, spre binele 
şi mărirea scumpei nóstre naţiuni şi a 
patriei iubite.

De când e lumea, se luptă binele 
cu réulü, adevérulü cu minciuna, virtu-

păruelă sdravănă__ unde nu’şl belescü
nasurile! ’Lü punü păcatele de se ames
tecă şi stăpânula casei printre ospeţi, dór 
nu s’acaţă de elü şi ţi’la scarmănă hai 
graisă.

Luciferü îşi nete4ia burta de bucuriă. 
„Bine, forte bine“, murmura elü.

„Mai aşteptă, 4ise drăculeţula, vine 
ceva şi mai frumosü. Lasă-i să mai bea
o duşcă. Ca lupii suntü acuma, dér ai 
să-i ve4i • • • • ca porcii.“

Şi érá mai beau ţăranii__ deodată
se móie__ chiuiescü------nu bagă nici
unulü de semă, că nu se mai înţelegfi 
unulü pe altulü, câte doi, câte tre i. . . .  
cadü pe drumü care’ncătrău. Stăpânultt 
casei, să-i însoţescă, iese după ei, dór 
cade cu nasu’ntr’o baltă . . . .  se umple de 
süsü pănă josü, îşi belesce nasulü . . , .  şi 
apoi stă şi grohotesce ca unü porcü.

Asta şi mai tare i-a plácutü lui Lu
ciferü. „Bravo“, 4ise elü, „minunată beu- 
tură ai iscoditü, eşti vrednicü de codrulü 
de pâne. Dór spune’mi, cum ai fócutü 
băutura? Desigurü mai ântâiu ai luatü 
sânge de vulpe — de aici ţăranulfi se

tea cu fărădelegea, libertatea cu asu
pritorii.

Durere, istoria omenimei e plină de 
pagini sángeróse, cari ne dovedescü, cum 
unii omeni, cum unele popóre, uitându-şl 
de chemarea lorü, pare că şi-au propusü 
nimicirea altorü ómen! şi popóre, „lip- 
sindu-le de drepturi precum şi de pă- 
jnéntü“.

Şi ce a fostü sferşitula luptelorü ?
Învingerea dreptăţii, triumfulu libertăţii!
Martoră ne este istoria omenimei, 

martorü ne este acestü morméntü, că 
dreptatea şi libertatea, virtutea şi lumina 
nu potü fi lungü timpü împedecate în 
cursulü lorü şi, chiar bătute în lanţuri, 
trăesctt mai cu putere, se înalţă mai cu 
demnitate, ínvingü mai cu gloriă!

Şi ce rămâne din lupte? — O amin
tire! Şi ce amintire?

Dispreţu pentru tirani, ură pentru 
asupritori, blastimii pentru împilatorii po- 
pórelorü!

Şi — oh, taină fermecătore a ini- 
mei omenescl — amintire de binecuvân
tare pentru eroii libertăţii, lacrimi dulci 
de jale pentru bravii, cari au cá4utü în 
luptă, pietate pentru binefăcătorii ome
nimei, onóre şi respectü celorü cari s’au i 
jertfitü pentru o causă sfântă, cununa 
nemurirei pentru cei cari s’au dedicatü 
şi au trăitfi spre mărirea neamului lorü!

Astfela de amintiri sublime ne cu
prindă inimile în jurula acestui mor- 
mânta. Adânci sentimente de pietate 
se deşteptă în peptulü nostru la acestü 
locü sfántü, unde odihnescü osemintele 
nemuritorului nostru Simeonü Bărnuţu.

Şi cine a fostü Bărnuţa ? V’aş 
pute răspunde cu câteva cuvinte: Unu 
Moise alü Româniloru!

Vedema cu sufletele nóstre pe eroula 
libertăţii naţionale, pe cela mai brava 
luptătora, pe binefăcătorula poporului 
jertfa tainică a iubirei neamului său, pe 
nemuritorula luptătora pentru drepturile 
şi libertăţile naţiunei sale!

Trebue însă, ca, pentru îndulcirea 
nostră, să reamintesca câteva fase din 
scumpa lui viâţă.

S’a născuta în acestă comună la 
anulü 1808, 21 Iulie.

Aici i-au surisa mai ântâiu ra4ele 
sórelui, în aceste plaiuri frumóse şi-a 
petrecuta frageda copilăriă, de aici a 
plecata pe calea perfecţiunei.

Talentula său eminenta l’a arătata 
de pe atunci în cursula studielora gim- 
nasiale, filosofice şi teologice; a arătattt, 
că este capabilü de lucruri mari. Ca- 
racterulü lui a prevestită, că e chiămata 
a le şi săvârşi, precum a dovedita în 
tóté posiţiunile, ce le-a ocupata în 
yieţa sa.

Unü biografü astfelü caracteriseză 
activitatea lui ca profesorü în Blaşiu:

„Elü, în calitatea sa de profesora, 
începu să deştepte în tinerii ascultători 
sâmţământula naţionala româna ador-

face şireta ca vulpea; ai amestecata 
apoi sânge de lupa, — de aici se turbeză 
ca lupula; în sfârşita ai amestecata şi 
sânge de pjrca, — omulü beatü se face 
pe urmă — porcü.“

„Nu“, mărturisi draculü celü micü. 
„Eu n’am fácutü alta, decátü că le-am 
datü bucate cu prisosinţă. Sângele do- 
bitocescü este totdéuna în omü, dér nu 
ese la ivelă, cátü timpü are pâne mai 
puţină, atunci nu’lü dóré nici de cea din 
urmă bucată de pâne. Belşugula ílü a- 
ţ îţă ; avéndü ce-i trebue, începe a gândi, 
cum să’şi petrecă. Eu i-am arătata ce 
să facă: să bea rachiu. îndată, cum a 
prefăcuta darulü lui Dumne4eu în ra
chiu — darulü dracului — s’a şi aprinsa 
în ela sângele de vulpe, de lupa şi de 
porca. Décá numai de aici înainte va 
tota be omula la rachiu, totdéuna do- 
bitoca va rămâne! “

Tartorula dracilora a lăudata pe dra- 
cula cela mica şi l’a pusü în cinste şi 
slujbă mare.

Traducere de Moijiulü.

mitü, care înclina acum mai multü spre 
ungurismü, aşa că chiar între tinerii teo
logi din Blaşiu au4ia cineva vorbindu-se 
mai multa unguresce decâta românesce, 
şi cântându-se numai poesii unguresc!.“

„Observándü, că pedeca cea mai 
mare pentru progresula şi cultura popo
rului româna e limba latină, o limbă 
mortă, în care se făceau prelegerile în 
tóté şc01ele române, şi lăsarea la o parte 
a limbei materne, prefăcu tóté studiile 
sale în limba română şi făcu prelegerile 
sale în acestă limbă.“

„Acesta începută produse o mare 
strămutare între tinerii români, şi o te
rére nespusă în spiritele cele debile ale 
acelora, cari se aflau în relaţiunl intime 
cu partida maghiarisătore, şi cari per- 
duseră sentimentula naţionala româna, 
maimuţânda cultura maghiară în tóté.“ 

„Tinerii români primiră principii so
lide şi sâmţăminte nobile în limba lorü 
maternă, începură a cunósce drepturile 
naturale neprescriptibile ale individului şi 
totodată ale individualităţii naţionale şi 
câştigară o iubire adevărată pentru limba 
şi naţiunea română.“

„Ei se pregătiau în modula acesta 
pentru apostolatula şi martiriula din 
1848.“

„In urma unui procesa fatala Băr
nuţa, cu mai mulţi amici ai săi şi cu o 
cétá alesă de tineri, a părăsita Blaşiula 
şi cu toţi se dedicară studielorü juridice- 
politice, er apoi în 1848 se puseră toţi 
în fruntea mişcării naţionale.“

** *
Cine nu scie a4i, ce a fostü anulü 

1848 pentru popórele Europei? Şi cine 
nu scie, că era timpulü supremü, ca Ro
mânii să se afirme cu totă demnitatea 
în concertula popórelora europene?

Sublimă epocă a luptelora celorü 
mai nobile ale sufletului omenesca, pen
tru libertate, cultură şi drepturile naţio
nale ! Totă Europa în fierbere, vechile 
instituţiuni în decadinţă, una strigăta se 
au4ia pretutindenea reclamânda libertatea, 
egalitatea şi frăţietatea popórelora.

Românii încă au fosta atinşi de a- 
cestă suflare dătătore de vi0ţă a tim
pului. Fiesce-care omü cu minte şi cu 
inima la locü simţia, că a sositü timpulü 
să alegă între vieţă şi mórte naţională.

Postulatele trăiau în inimile Româ- 
nilorü, dorinţele erau pronunţate în con
vorbirile lorü, căutau numai pe omulü, 
care să-i întrunescă, care să tâlmăcescă 
sâmţămintele lorü, care să formuleze 
programa vieţii naţionale:

Cele mai critice momente în vieţa 
unei naţiuni!

Şi provedinţa ceréscá ni-a trimisü 
pe omulü dorinţeloru, care s i  esprime ge- 
niulü naţiunei în acele cţile de supremă 
importanţă. Totă suflarea romanéscá a 
strigatü, ca la unü semnalü datü, ca Si- 
meonű BărnuţU să păşâscă la mijlocü, ső 
ne arate calea dreptă, mântuitore, să ne 
ia de mână şi să ne 4ică:

„ Veniţi încoce, aici s i staţi! de aid 
s i porniţi, asta s i  voiţi, acestea s i le pre- 
tindeţi înainte de tóte.u

Şi omulü provedinţei n’a pregetată 
a se pune în fruntea naţiunei sale. In 
Dumineca Tomii din 1848, íntrándü cu 
triumfa în Blaşiu, a organisata mişcarea 
naţională şi a anunţata adunarea gene
rală a Româniloră pe 4iua de 3/15 Maiu 
1848.

Tóté inimile Româniloră erau în
dreptate asupra 4il0i de 3/15 Maiu, toţi 
sâmţiau, că acea 4i es ê deci4ătore pen
tru sortea şi viitorula naţiunei române. 
Simeona Bărnuţa, în acestă 4i de nepe- 
ritóre memoriă, a dovedita lumei, că elă 
este trimisula provedinţei pentru na
ţiunea sa. In discursula epocala, printr’o 
lămuritore şi critică cercetare istorică a 
stării Románilorü în Transilvania, a pre- 
cisata postulatele naţiunei române, aşa 
că acestü discursü alü lui cu dreptü cuvéntü 
se considera de cfece porunci politice, de 
magna charta a naţiunei române, în care 
pe vócurl înainte ne este indicatü:

„Unde s i mer gemuri unde s i stămii?

*) Ilü publicámü întregü mai josü. Red.
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de wnde 5  ̂ pomimü ? ce s# voimă? ce s& 
pretindemă înainte de tóte?<L

Sub egida prinoipiiloră lui Simeonă 
Bărnuţă şi sub influinţa acestui mare 
discursă s’a purtată lupta nóstrá naţio
nală in acea epocă memorabilă.

Ce a urmata după acestea, ne este 
cunoscutü tuturorö. Constateză numai 
cu durere, că sângele a 40,000 martiri 
ai naţiunei, cari au căcjntii în lupta pen
tru Tronü şi patriă, n’a obţinută resul- 
tatulă dorită de naţiune şi de apostolulă 
ei Simeonă Bărnuţă.

In locă de libertate naţională a ur
mată ună sistema de despotismă, în ca- 
drulă căruia firesce apostolulă libertăţii 
n’a putută trăi.

De aceea, după pregătiri serióse la 
universităţile din Yiena şi Padua, îlă 
aflămă pe Bărnuţă în serviciulă fraţii oră 
din ţâra vecină pe catedra sciinţeloră 
filosofice şi juridice, la universitatea din 
Iaşi, unde şl-a câştigată stima şi admi- 
raţiunea tuturoră; şi unde a răspândită 
doctrinele sublime despre dreptulă şi li
bertatea naţională română, ală căroră re- 
sultată se afirmă în vieţa de stată a Ro
mâniei libere de astăcji.

Sdrobită de muncă în serviciulă nea
mului său, în luna lui Decemvre 1863 a 
că4ută greu bolnavă aşa, încâtă nu mai 
era speranţă de a-lă puté ţinâ în vieţă.

In primávéra anului 1864, nepotulă 
său. Dr. Ioană Maniu, invitată pe cale 
telegrafică, a călătorită la laşi, ca să 
priméscá ultimele cuvinte ale unchiu
lui său.

Şi cari au fostă aceste cuvinte ? Do- 
rulă de a-şl revede patria sa natală, fru- 
mosulă Sălagiu, şi de a odihni lângă 
osămintele părinţiloră săi. '

Esemplu strălucită ală iubirei de pa
triă! Răspunsă covârşitoră pentru toţi 
aceia, cari cutézá a calumnia pe Română, 
că nu-şl iubesce ţera sa!

Ci dorulă său ferbinte nu s’a împli
nita deplină, căci la 16 Maiu 1864 la 8 
óre şi 8 minute diminâţa în valea Alma- 
şului, la hotarulă Selagiului, scumpa sa 
patriă natală, în etate de 65 ani, în bra
ţele nepotului său şl-a dată sufletulă.

Românii din tote părţile jăliră per- 
derea lui şi în 21 Maiu, între lacrămile 
a mii şi mii de Români a fostă aşe4ată 
în acestă mormântă cu cea mai splen
didă pompă bisericescă.

** *
Lucefere ală românismului, apostolé 

ală neamului românescă, măreţă umbră! 
Vieţa, activitatea, opurile tale suntă as- 
tăcjl talismanulă naţiunei române, suntă 
isvora nesăcată de virtute, tăriă şi de 
mândriă naţională, suntă averea nóstrá 
a tuturoră.

Tu ai afirmată cu totă dreptulă în 
faţa lumei, că noi nu suntemă ună po- 
poră cucerit, ci autohtonă în ţâra nós- 
nóstrá, cu drepturi naturale istorice şi 
politice.

Tu nî-ai reamintită sentinţa străbu- 
niloră noştri: vsenatulă şi poporulu română 
ţine minte binefacerea şi nedreptatea“.

Tu ai conlucrată în rândurile cele 
dintâiu la actulă măreţă ală proclamă- 
rei libertăţii nóstre naţionale; şi în ini
mile nóstre a4l răsună cu mai multă pu
tere decátü ori şi când, că voimú se timü 
naţiune lideră!

Tu ai arătata cu totă puterea sciin- 
ţei dreptulă limbei nóstre naţionale în 
stată, şi noi nu ne vomă abate nici ună 
momenta dela acesta dreptă; voimă a 
trăi seu a muri cu ele, şi nu este pu
tere şi nu suntă chinuri, în faţa cărora 
să abdicemă de folosirea acestui dreptă.

Tu ne-ai învăţată cu pilda vieţei 
tale, cum să-şi iubescă Românulă neamulă 
său; şi noi adî, în aceste timpuri grele, 
plini d<? fală înromânitatea nostră, amă 
venită la mormântulă tău, se repeţimă 
cu entusiasmă: „că nu ne vomă lápéda 
nici-odată de naţiunea nóstrá, ci o vomă 
apéra in eternă cu puteri unite, vomă lu
cra pentru vieţa, onórea, cultura şi ferinirea 
ci în tote timpurile.

Şi acum ar fi să ne luămă rămasă 
bună dela acesta mormântă, dér cine

nu sêmte, că asta nu se póte ! ? n’ar fi 
fostă iertata nici-odată, ér astă4l nu se 
mai póte.

Écá mărturisi mă, că numai aşa sun
temă vrednici de răsuflare, decă fiă-care 
dintre noi va trăi în viâţa ta, şi scimă, 
că numai aşa te vei odihni liniştită în 
mormântă, décá vei vedé, că în fiesce- 
care din noi ai reînviată.

Nu rămasă bună deci, ci sfântă şii 
veclnică făgăduinţă, că pururea vomă fi 
uniţi cu tine în cugete şi simţiri!

Numele tău este tesaurulă Românif 
loră, vieţa ta este mărirea neamului tău, 
nemurirea ta este viâţa naţiunei tale; 
acestă parastasă şă fiă garanţi ă, că tră
iesc! eternă în inimile nóstre.

Odihnesce deci în pace, că bine 
ne-ai învăţată, şi caută cu mândriă la 
noi, toţi voimă să fimă învăţăceii tăi bravi 
şi resoluţl.

Dormi în pace, — noi ne vomă 
lupta!

■■ \; 

SCIR1LE piLEI.
Tarifulù birjilorü în Braşovtl. Fiindă 

acum mare frecvenţă de străini, pentru 
ca acestora să nu li-se cérá preţuri prea 
mari, amintimă, că în înţelesulă ordinei 
stabilite de poliţiă, fiăcare birjară trebue 
să aibă aşe4ată la ună locă, ce se vede, 
tarifulă în trei limbi ale ţării, precum şi
o cărticică, în care să se noteze de că
lători plângerile, ce au a se ridica contra 
birjariloră. După tarifă, se plătesce: 
4iua pentru l/4 oră 25 cr., pentru l/2 órá 
50 cr., pentru 1 oră 80 cr. ; nóptea pentru 
V4 oră 40 cr., pentru i/2 oră 70 cr., 
pentru 1 órá 1 fl. Orl-ce slertă de oră 
începută se socotesce întregă, timpulă 
de aşteptare se socotesce în timpulă de 
călătorită. La gară şi dela gară se plă
tesce : 4iua 60 cr., nóptea 80 cr., pentru 
totă bagagiulă aşe4ată pe capră 20 cr. 
Pentru călătoriile în Dârste, Nou, Fântâna 
popii, Poiana, Stejerişă, Stupinl, Timişulă 
de josă şi de susă se plătesce: f/2 4i 2 
fl. 50 cr., 1 4i întregă 4 fl. Totă aşa 
în hoteluri trebue să fiă aşe4ată în fiă
care cameră tarifulă hotelului, visată de 
autoritatea poliţenescă. Ori ce abatere 
dela ordinea şi preţurile din tarifă de 
cătră birjari şi hotelieri se pedepsescă 
aspru. ** *

Rëscmpërarea regalielorü. Ministrula 
ungurescă de finanţe a aprobată pănă 
acum vr’o 1000 de învoell cu privire la 
răscumpărarea regalieloră. Asupra celor
lalte circa 40,000 de învoell va decide 
în cursulă lunei Augusta. Unele petiţii 
de răscumpărare arată raporturi de pose
siune de cele mai de necre4ută şi carac
teristice. Suntă anume în Ardâlă drep
turi de regalii, cari aparţină cumulativă 
la 10,20,50, ba chiar la 100 de posesori; 
suntă mai departe în Ardéla posesori de 
regalii, cari erau îndreptăţiţi a’şi esercita 
dreptulă loră numai 18 minute într’ună 
ană ! Esercitarea dreptului de regalii 
numai 10 óre, 20 óre ori 2 4ile într’ună 
ană nu e casă rară în Ardéla. Ce ano- 
maliă ! ** *

FocÙ. In Măierău, comit. Coşocnei, 
au arsă de curândă 16 case împreună 
cu edificiile economice. Foculă a luată 
nascere din pricina nebăgărei de semă a 
unoră copii. — In Mico-Uifalău, comit. 
Treiscaune, au arsă edificiile economice 
la 17 economi.

** *
Avisù. Ministerulă c. r. imperială co

mună de răsboiu intenţionâză să’şl asi
gure prin concurenţă generală trebuinţa 
de 6570 pături de cai la covaleriă pentru 
1889 după calitatea şi dimensiunile mo- 
deleloră celoră noué pe aDulă 1889, află- 
tóre la institutele de administrare a mon- 
turei şi deci a publicată licitaţiă cu 
oferte în scrisa. Condiţiunile de furnisare 
se potă vedé în tote 4^ele la fiă-care 
intendanţă de corpă, la institutele de 
administrare a monturei în Briinn, Bu
dapesta, Grraţa, Kaiserebersdorf şi Alba- 
lulia, la camerele comerciale şi industri

ale şi la museulă comercială din Buda
pesta. C61ele cu condiţiunile se potă şi 
pumpăra â 4 cr. cola de ţipară la in- 
tendanţele (comandele militare) de corpii. 
Pertractarea cu oferte e în 30 Augustă 
n. 1889 la ministeriulă imperială de 
răsboiu.

Corespondenţa „Gaz. Trans.“
Câmpu-lungă (România), Iuliu 1889.

Folosindu-mă de timpulă vacanţei 
de vérá, pentru ca să scapă de căldu
rile înăduşi tőre, de prafulă şi de sgomo- 
tulă celă mare, usitată în capitalele dis- 
tricteloră câmpene, m’am retrasă pentru 
câteva 4*1© mai dogoritóre de vacanţă 
spre judeţele muntene, la adăpostulă pó- 
leloră întinse ale Carpaţiloră şi m’am 
oprită în judeţulă Muscelă, în capitala 
Câmpu-lungă, cântată de toţi geografii 
şi călătorii pentru aerulă celă curată şi 
clima sa statornică şi nesupusă viscole- 
loră şi vijeliiloră, unde peregrinézá în 
totă véra multe familii din BucurescI 
şi din alte oraşe mai apropiate de Du
năre.

Aici am stată puţină şi am trecută 
delulă spre nordă, la sătulă Bughia, unde 
suntă băile minerale ale familiei Lau- 
riană, administrate de fiulă său celă mai 
tînără Alexandru.

Stabilimentulă acestoră băi este forte 
bine arangiată şi adjustată cu tote cele 
trebuincióse pentru mulţumirea ospeţi- 
lo ră : camere curate pentru locuinţe, ca
mere deosebite pentru băi, restaurantă, 
două salóne mari: unulă pentru mâncare, 
altulă pentru lectură, câteva aparate pen
tru gimnastică, musică de lăutari etc.

Apa se scote din două isvóre mine
rale cu pompa şi se derivă într’ună ca- 
zană mare, unde se încă^esce cu lemne, 
nu cu pietri, de unde apoi se slobode prin 
tuburi cu robinete în fiăcare baiă, ames
tecată cu rece după trebuinţă.

Primirea din partea d-lui şi d-nei 
Laurianu, ajutaţi de o femeiă mai în 
etate, este forte amabilă, serviciulă 
destulă de promptă. Traiulă în stabili- 
mentă forte eftină şi bună.

Pentru escursiunl se află în apro
piere comuna Albesci cu carierele sale 
de calcariu numulitică, aparţinândă te
renului Eocenu, din care s’a zidită mi
nunata biserică catedrală a episcopiei 
de Argeşiu. In acestă calcariu am gă
sită pe lângă numuliţl, dinţi de Squali 
petrificaţl, cărora lucrătorii le 4ică limbi 
de şârpe.

Nu departe se află sătulă Rucără, 
visitată şi parte locuită în totă vera de 
multe familii din BucurescI şi alte oraşe 
cu climă mai cáldurósá. Er în apropierea 
lui, se află peşterea Dâmboviciora cu 
formaţiunile ei calcaróse de stalactite 
şi stalacmite.

Stândă în Bughia mai multă timpă, 
ca bună creştină m’am dusă într’o Du
minecă la biserică, care este aprópe de 
stabilimentulă balneară. Biserica e de 
pétrá cu păreţi forte groşi. Nu găsii nici
o inscripţiune, care să-mi arate anulă 
zidirei ei, dér, după construcţiune şi mai 
alesă că păretele, care desparte altarulă, 
este de zîdă şi forte grosă, se vede, că 
ea este forte vechiă. Feréstra din fun- 
dulă altarului, strimtă la începută, este 
lărgită pentru intrarea luminei, mai de 
curând.

Zugrávéla întunecată de fumulă lu- 
miniloră de cérá, adesea falsificată, pe 
multe locuri aprópe ştersă, încă se pare 
a fi forte vechiă, dér cu destulă artă 
esecutată, asa că întrece multe zugrăveli 
mai recente.

Preotulă tînără, omă simplu, ca mai 
toţi preoţii din România pănă în 4*ua 
de astă4l, deşi absolventă ală semina
rului din Argeşiu, 4icea că voră să zugră- 
véscá biserica din nou. Eu i-am reco
mandată, ca să se înţel0gă cu zugravulă 
astfelă, ca să nu ra4ă păreţii şi să nu 
ştârgă zugrávéla cea vechiă, ci s’o spele 
şi s’o cureţe de prafă şi de fumulă lu- 
minăriloră, apoi să prefacă totă acea 
zugrávélá, căci alta mai bună şi mai

frumósá nu potă să aibă. Elă se părea 
c& consimte.

Totă în acéstá Duminecă am ascul
tată cu pietate sf. liturghiă pănă la pri- 
cesnă, când unulă din cântăreţi apucă 
cazania să o cetéscá destulă de clară 
şi la înţelesă, dér la recitarea „Credului“ 
nu ţinea regulată interpuncţiunea, adecă 
sé se opréscá la punctă, ci se opria unde 
ostenea şi avea trebuinţă de respiraţiune. 
Altcum în cântării ţineau amândoi cântă
reţii accentulă arătată de-asupra silabei 
cuvinteloră cu mare scrupulositate.

Căzania era dela a 5-a Duminecă 
după Rusalii. Ea suna despre dracii scoşî 
de Isusă din ómenl şi băgaţi în porci, 
ér aceştia săriţi în mare.

Astă căzaniă 0 sciamă din copilăriă, 
când o cetisemă şi eu de câteva ori în 
biserică. Deci n!am mai ascultat’o, ci’mi 
împlântai ochii în Mineiu, care era în 
strană deschisă. Intorcândă câteva foi, 
dădui cu mare mirare peste o tablă séu 
titlulă unui Apostolă, tipărită în Blaşiu la 
metropoliă [sic] în 4ilel© episcopului Iónü 
Bobü, la anulă dela nascerea lui Chris- 
tosă 1814. întrebai pe cântăreţă despre 
Apostola, mi-lă dete şi pusei tabla la 
locă, 4ic^Ddă, că să o lipéscá ori să o 
cóse, ca să nu mai rătăcâscă şi să se 
perdă. După liturghiă, mă uitai la E- 
vangheliă şi vă4ui că e tipărită la Pesta, 
în cráésca tipográfia a Universităţii la
a. 1812, cu blagoslovenia Ex. Sale Dom
nului Domnă Ştefană StratimerovicI, ar- 
chiepiscopă şi mitropolită de Carloviţă. 
Celelalte cărţi bisericesc! sunt tipărite 
parte la BucurescI, parte la Rîmnică: 
unele dela începutulă vécului acestuia, 
altele dela sfîrşitulă vécului trecută.

Ca de distracţia cercetai într’una 
din 4ile inscripţiunile de pe Ia morminte, 
cari suntă împrejurulă bisericei, fiind-că 
aici nu s’a sâmţită trebuinţa, ca să facă 
ună cimitiră departe de sată, fiindă ca
sele rari şi depărtate unele de altele. 
Monumentele suntă tote de petră, care 
p’aci se găsesce în abundanţă. Cele mai 
vechi au inscripţiunile cu slove, cele mai 
târzie cu slove şi cu litere amestecate, 
ér cele mai nouă cu litere curate. Şi unele 
şi altele cam pocite în privinţa despăr- 
ţirei silabeloră. Una singură este mai 
regulată scrisă, unui a Petre Istratescu, 
fostă funcţionară la prefectura din 
Câmpu-lungă, mortă în anulă trecută în 
etate de 41 de ani, şi care se termină 
cu acéstá frasă: „îţi portă eternă iubire 
a ta soţiă Elisau.

Printre alte monumente mî-a trasă 
atenţiunea unulă cu inscripţiune italiană, 
pe care o am copiată dreptă curiositate 
întocmai. Elă este o petră lată, avândă 
cruce în vârfă şi dedesuptulă ei ochiulă 
provedinţei, împregiurulă căruia sta 
scrisă : Is. Xs. Ni. Ka. Er mai la vale 
începe aşa : „qui si conservano le Ce- 
neri. di parastiva [sic] Savoi. Nata in 
Transilvania in Isbasvalo [sic]. 1 anno 
1829. e Morta li 6 dicembre 1 anno 1886. 
Rimane il Consorte dolente. Carlo Savoi. 
Nato in tirolo Italaino“.

„Requiescanti in pace“.
Preotulă, care venise la biserică ső 

facă vecernia, îmi spuse, că acelă Carlo 
Savoi a fostă ună lucrătoră la cariera 
de pétrá dela Albesci. Elă, după mórtea 
soţiei sale, se îmbolnăvise şi zăcuse aici 
câteva luni; dup’aceea însănătoşându-se 
a plecată în patria lui.

Aici şcolă nu este, şi copiii [de 
ambe sexe] câte 30—40 mergă éma la 
Câmpu-lungă, departe de o órá pe josă, 
ca să înveţe carte. Chiar şi vizitiulă [co- 
cişulă] d-lui Laurianu este ună băiată 
de aici din sată, absolventă de 4 clase 
primare din scólele dela Câmpu-lungă.

Scris’amă aceste rânduri în 4iua sfân
tului Ilié, a. D. 1889.

Unu dascălii bătrână.
P. S. Aici în singurătate îmi pe- 

trecă forte bine cu „Istoria Transilva
niei“, scrisă de d-lă G. Bariţiu cu multă 
obiectivitate şi sine ira et studio.
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Ajutaţi-vă în prima liniă voi, că de si
gurii Românii de omeniă incă vă vorG 
ajuta, apoi Dumnezeu încă e cu noi!

Toma Simu,
învăţătorii rom. alii Biiei.

Esaienele din p to p p ia tu lü  Periceinlui.

din fundaţiunea „Elena Ghiba-Birta“ se 
escrie concursü pănă la 4 Sept. st. n.

Potü concura numai tineri gr. or. 
de naţionalitate română, ori grecă, din 
comitatele: Aradű, Bihorü, Bichişti şi 
Cianadü. A se adresa la II. Sa D-lü 
Episcopii alü Aradului Ioană Meţianu, 
preşedintele comit. fundaţionalO.

Comassarea în Ciufudü.
Ciufudü, Iulie 1889.

Onorată Redacţiune! Noi, locuit jrii 
din Ciufudü, amü ajunsü acolo, unde 
înainte de asta şi numai cu câţl-va ani 
nu amü fi. crecjutü së ajungemü ; amü 
ajunsü adecă în ajunulü de a se comassa 
pământultt comunei nóstre, ceea-ce po- 
porulü, necunoscëtorü de legea despre 
comassare, a ţinută numai lucru de şagă, 
pănă când cu ochii proprii a vé^utü, că 
şaga se preface în faptă.

Cam de vr’o trei sëptêmânï s’a presen- 
tatü în comuna nostră d-lü inginerü 
Onoriu Tilea, cu care ocasiune s’au alesü 
bărbaţii, cari merseră cu d-lü inginerü 
pe câmpii së dea desluşirile necesare la 
formarea mapei, ce se va compune şi 
pentru împăciuirea părţiloră.

De atunci s’a şi începutü a se lucra 
şi a căuta, unde suntü graniţele fiă-cărei 
părţi, apoi acestea a se numérisa şi marca 
cu şindile, cu care prilegiu fiă-care po- 
sesorü încă are së fiă presentü la părţile 
sale, ca mai bunü cunoscëtorü, şi pentru 
ca la urmă së nu se plângă, că nu şi-a 
primitü ce a avutü. Asupra acestei cause 
însemnate d-lü inginerü a ţinuttt o vor
bire poporului adunatü, care era, se în
ţelege, bine acomodată şi potrivită cu 
gradulü înţelegerei ţăranului, cum numai
o persană ca d-lü inginerü, care continuu 
are afacere cu poporulü, a pututü së o 
facă. Totü cu astă ocasiune a atrasü 
deosebita atenţiune asupra acelei împre
jurări, ca nimeni së nu mai vên4& stră- 
inilorü din cantitatea multă séu puţină 
de pământii, că nu e mai rëu şi mai dure- 
rosü ca aceea, când cineva îşi dă dreptulü 
erecjitü din moşl-strămoşl şi rëscumpë- 
ratü cu sânge.

Dênsulü a 4isű între altele : D*vós- 
trë sunteţi ómen! muncitori de pâmêntü, 
trăiţi după cornele plugului, altă mese- 
riă nu aţi învăţattt; aşadâră cu ce o së 
trăiţi, decă pânea şi cuţitulu, ce vë este 
în mână şi le daţi de voiă străinilorfi şi ce
lorü învăţaţi cum së scie a trăi domnesce, 
pe când D-vostră apoi din posesori să de
veniţi sclavi şi servitori, şi în locü de a 
fi dătători de porunci, să staţi sub poruncă 
chiar în casă-vă şi la mésa propriă?

De faţă fiindü şi subscrisulü, nu amü 
pututü rëmâné nemişcaţii şi neentusias- 
matü la au4ulü unorü asemenea cuvinte 
ce suntemü convinşi, că nu au fostü ros
tite decâtü din simţtt curatü românescü. 
şi din iubire cătră némulü, din care şi 
D-sa face parte, şi sperândü, ba punân- 
du-ne acum totă credinţa numai în per- 
sónele puse în fruntea acestei cause în
semnate, aşteptămtt cu inima bătându-ne, 
că simţulfi dreptăţii şi echităţii nu-i va 
părăsi nicl-odată, ca poporulü, care atâtü 
e de sărăcitfijşi generaţiunea, ce’i urmézá, 
së-i binevinteze.

Abstrágéndü dela frumósele vorbe 
mângăitore, ce le-a rostitü d-lü Tilea, Şi 
cari sperămfi, că vorü ajunge a se pre
face faptă, cu tóté acestea poporulü, 
care altcum este puţinfl prevë4ëtorü şi 
care a ajunsü ca să înveţe mai multü 
din păţania sa propriă, ceea ce este unü 
lucru ce costă tare multe jertfe, cu tóté 
acestea, 4ic, este impacientü şi în continuu, 
orl-unde suntü adunaţi doi-trei séu mai 
mulţi, totdéuna numai comassare şi ér co
massare le umblă prin gură, şi mereu 
credü şi sus^nü unii, că 4gu şi acuma 
după ce lucrulü s’a începutü, 4^u va rë
mâné pe josü din unü motivü séu al- 
tulü.

Ba şi aceia, cărora la începutü se pă
rea, că le convine comassarea, astă4l suntü 
plini de îngrijiri, că óre ce se va alege 
pănă la fine, mai alesü după ce vëdü, 
că în ce stare au ajunsü comunele ve
cine, pe unde s’a fácutü comasarea, şi 
de cari şi suntü vr’o câteva — pentru 
care pământultt nu s’a mai venitü la cei 
mai mulţi nici după calitate, nici după 
cantitate în acea proporţiune, cum s’a 
usitatü din vechime.

De acésta se temü şi locuitorii co
munei Ciufudü, mai ales pentru aceea, că
o parte însemnată din páméntulü arátorü

a trecutü în mâni străine — şi după 
ce teritorulü nici nu e aşa mare, apoi 
spesele comasărei se urcă apropela6000 
fi., cari trebuescü a se ridica de pe spi
narea sărăcitului poporü, pe lângă sarci- 
nele apësàtôre, ce suntü aruncate şi se 
aruncă crescêndü din 4* în 4**

Ce rău însă, oă numai acum vëdü urmă
rile cele rele şi ar voi a le îndrepta, dér este 
deja mai târ4iu şi ca în césulü alü un
sprezecelea ; ei şi-au vêndutü ca voia o 
mare parte a dreptului, aşa că despre 
mulţi se póte 4ic© :

N’au nicî pâne, n’au nicî sare,
Tóté le-a dusü darea mare,
Dér nu darea ’mpëratului,
Ci negândirea capului.

Destulü s’a căciulittt pe la porta 
Măriei sale Iţig, care altcum locuesce în 
Blaşiu, cu acesta a táinuitü elü năcazu
rile sale, ba de multe ori a statü să’şl 
vân4ă pe binevoitorii sëi pe unü preţti 
bagatelü, numai şi numai a se face cli- 
entü plácutü alü acelorü persóne, cari din 
respectulü banilorü au vêndutü şi pe D-lü 
Christosü.

Dela binevoitorii sëi, cari în prima li
niă suntü popa şi dascălulC, nu au încer- 
catü a cere unü sfatü, nu pentru-că doră 
aceia cine suntü decâtü fiiulü lui cutare 
şi cutare Nenea George, apoi ei ce sciu, 
de nu va sci „Domnişorulfi“ séu de nu 
„Măria Sau Jidovulü.

Ei, ce o së-i faci omului, care mai 
înclinatü este spre a face rëu, ca bine, 
care în prósta sa ambiţiune, mai tare se 
bucură de căderea fratelui sëu şi de înăl
ţarea aceluia, care în faţă te măgulesee 
şi te nete4esce, apoi în dosü se repede 
cu furia unei hiene cu ghiarele ascuţite 
asupra pradei, ce i-a că4uttt în mâni. . • 
Tocmai aşa face şi poporulü nostru în 
unele părţi ; elü nu se gândesce la tris
tele urmări, şi la comiterea păcatului fără 
margini asupra fraţilorfi de unü sânge.

Ca comassarea va avé urmări bune 
séu rele, atârnă fórte multü şi de acolo, 
că cum se va procédé la clasificarea lo
cului la rêndulü său, cum îşi vorü sci 
cere, respective cum se vorü învoi, ca să 
se facă tablele cele nouă la unü locü, së 
capete fiă-care proprietarü seu din o 
parte cum a fostü pănă acuma, séu së se 
adune parţelele la olaltă, din a doua la 
la olaltă şi a III-a asemenea.

Păşunea vitelorü së rămână comuna 
cum a fostü cea vecină, asemenea fâna- 
ţele să rămână în modulü süsü indicatü, 
unde e vorba despre agri, cu acea res- 
tricţiune, ca asemenea să se adune par
ţelele la olaltă ale fiă-cărui posesorü. In 
modulü acesta, prin o bună chipzuire a 
tuturorü factorilorü, cari conlucră la co
massarea teritoriului Ciufudü, s’ar puté 
apëra în câtva poporulü nostru, ca să 
nu ca4ă pré tare în ghiarele sărăciei, şi 
ca să nu pápéscá ca vecinii Crăciunenl 
şi Bucerdieinl, cari emigrézá în masse 
mari, luându’şl drumulü de regulă cătră 
România, carea îi şi primesce în braţele 
sale pănă are locü, dér când nu va avé 
locü, ce vomü face ? Unde ne va mai 
arunca sórtea?

Lăsaţi dér, fraţilorfi şi consâtenilorü, 
mersulü vostru greşittt de pănă acum, 
deşi e cam târ4iu, părăsiţi şi închideţi 
uşile străinismului şi caseiorü de creditü; 
lăsaţi acum duşmănia şi ura personală, 
puneţi umërü la umërü, că e vorba de 
unü lucru, care, bine resolvitü, urmări 
bune va avé, ér resolvitü cu neprecal- 
culare, va aduce cele mai nenorocite ur
mări pentru urmaşii voştri ! Lăsaţi, vă 
rogü, înţelesulti şi sfaturile ce le luaţi 
voi de voi în cele mai dese caşuri fără 
nici unü planü şi încă în casa şi la masa 
din afurisita de cârciumă, bêndü veninü 
jidovescü, cu bani scumpi.

Lucraţi limpe4l la capü, consultaţi- 
vă cu toţii, fără considerare, că unulü e 
mai avutü, altulü mai sëracü, róta noro
cului se va schimba, şi celü ce s’a înăl- 
ţatti. se póte coborî, ér celü ce s’a sme- 
ritü, se póte înălţa.

Din neînţelegere se potü nasce pro
cese şi schimbări, cari vorü costa multü 
şi va dura ca la Teuşiu 20—80 de ani.

Cu privre la raportulü publicatü în 
numărulfi 125 alü fóiei nóstre despre 
unele esamene din acestü protopopiatü, 
primimü 2 întâmpinări. Una e din partea 
d-lui preotü din Badonü, care s’a sim- 
ţittt ofensatü, măcar-că corespondentulü 
nostru nu l ’a atacatü nici printr’unü cu- 
véntü, ci s’a márginitü numai a sbiciui 
după cuviinţă pe acelü nevrednicü învă- 
ţătorfi din comuna D-sale, care, după 
oum 4iee numitulü raportorü—cu copiii nu 
face nici unü sporü, ér gimnastica o 
comandă după calapodulü lui Pista-bâcsi: 
„Sorba! V igyáz!“ Egy-kettö...

Când se atacă unü asemenea „învă- 
ţătorO“, cum vine directorulü său, adecă 
preotulü, a-lü lua în apărare, în locü de 
a trage la răspundere pe acelü învăţă- 
torü maghiaronü? Altmintrelea luámü 
actü de declarărle ce ni-le face d-lü pre
otü. din Badonü, că la stăruinţa d-sale 
s’a edificatü. noua şcolă de acolo, că nu-i 
lipsesce interesulü ce’lü datoresce faţă 
cu şcola, ba şi în anulü trecutü a pusü 
la concursü staţiunea de învăţătorfi ín 
Badonü şi numai în lipsă de concurenţi 
a rémasü acelü învăţătorfl şi pentru 
anulü şcolasticfl trecutü. Esamenulü din 
Badonü s’a ţinuttt la 24 Maiu şi au fostü 
esaminaţl 15 elevi, ér nu numai 12. Esame
nulü în Guruslău s’a ţinuttt în 25 Maiu, 
nu în 26.

A doua întâmpinare o primimü. din 
partea d-lui Ioanü Gozmanü, învăţătorfl 
în Bădăoinfi, care 4i°e între altele, că 
decă n’a pututü face cu elevii d-sale unü 
progresü şi mai mare decum a fácutü, 
causa este a se căuta: în împrejurarea, 
că copiii n’au cercetatü regulatü şcola; 
dintre 48 şcolari numai 22 s’au presen- 
tatü la esamenü, dintre cari unii au fostü 
aduşi la şcolă din cámpü de pe la vite.

Acesta este tristü de totü şi amü 
dori, ca poporulü să-şi trimită copiii la 
şcolă regulatü, căci altmintrelea nelumi- 
nându-se nu va puté scăpa de cei cari 
ílü esploateză, nici a se apăra de duş
manii lui, nici a eşi din miseria, în care 
se află acum adusü de stăpânirea cea 
vitregă a d-lui Tisza.

Posturi vacante.
Archidiecesa Sibiului: Postulü de pa- 

rochü în parochia gr. or. de cl. III Pe
troşani:, protopresbiteratulü [Abrudului. 
Salarü: 401 fi., socotiţi în realităţi şi 
diferite venite. A se adresa la oficiulü 
protopresbiteralü gr. or. alü Abrudului 
pănă la 30 Augustü st. n.

Diecesu, Aradului: Postulü de învă- 
ţătorfl gr. or. la şcola conf. din Dor- 
goşu, protopopiatulü Lipovei. Salarü : 
148 fi., cuartirü cu grădină de legume, 
48 chible bucate, 4 lanţe de livadă, fâ- 
naţ^ lemne pentru focü şi alte venite. 
Petiţiile, adresate comitetului parochialü, 
suntü a se trimite părintelui Cristoforü 
Giuchieiu în Banat-Lippa pănă la 4 Sep- 
temvre st. n. Potü concura şi indivi4l, cari 
încă n’au de pusü esamenulü de cualifi- 
caţiune, dér au studiatü pedagogia şi au 
documentele trebuincióse.

Postulü de învăţătorfi şi cantorügr. 
or. în Darvaşu, inspectoratulü Oră4ii- 
mari, cu terminü de alegere 1 Septem- 
vre n. c. Salarü: 358 fi. 90 cr. în rea
lităţi. Petiţiile, adresate comitetului 
parochialü, suntü a se trimite protopo
pului Toma Păcală în Oradea-mare (ma- 
gyar-utcza 22 sz.).

Concurenţii la aceste posturi au a 
se presenta în vre-o Duminecă séu săr- 
bătore la biserică, pentru a-şl arăta des
toinicia în rituale şi cântări.

Postulü de învăţătorfi în comuna 
filiă Temesesă, protopopiatulü Radna-Tot- 
varadiei, cu terminü de alegere pe 20 
Augustü v. c. Salarü: 192 fi., cuartirü 
cu grădină şi 1/2 sesiune páméntü. Pe
tiţiile, adresate comitetului parochialü 
din comuna matră, Soborşinfi, suntü a 
se trimite protopopului Vasilie Beleşti în 
M.-Radna pănă în 18(30) Augustü.

Stipendii. Pentru distribuirea unui, 
eventualü 2 stipendii de câte 200 fi.

Mulţămită publică.
Subsemnatulü aducü prin acésta 

viuele mele malţămirl D-lui Dr. Szabo din 
Vâlcele (Élőpatak), care, prin recoman
darea folosirei numai a apei minerale din 
fântâna numită „Archiducele Iosifü“ şi 
combinată printr’unü medicamentü simplu, 
a reuşitO pe deplinü a espulsa cu capü 
cu totü Tenia (panglica), de care suferia 
soţia mea de mai mulţi ani, dreptü care 
publicü acesta spre cunoscinţa generală, 
tuturorü suferin4ilorü de acéstá bolă. 
Asemenea şi celelalte fântâni au unü 
efectü curativü pentru diferite bólé.

Primiţi, Vă rogü, D-le Redactorü o 
strîngere de mână frăţescă şi asigurarea 
deosebitei mele consideraţiuni.

Vâlcele, 27 Iulie st. v. 1889.
Dimitrie Mi cu 

din Bucurescl, România

-A-T7-ÍS-Ű..
P. T. domni, cari voescü să parti

cipe la adunarea generală a „Associaţi- 
unei Transilvane, pentru literatura şi 
cultura poporului románü“, cara se va 
ţine la 27 Augustü a. c. st. n. în Făgă- 
raştt, suntü rugaţi a se insinua la sub- 
scrişii celü multü pănă în 23 Au
gustü a. c. st. n., spre a se pute lua 
disposiţiunile necesare în privinţa în- 
cuartirărei.

Spre încunjurarea eventualelorü nea
junsuri se atrage atenţiunea tuturorü 
participanţilorO, cari vorü călători pe li
nia ferată, să calculeze a ajunge cu tre- 
nulü de diminétá în 26 şi 27 Augustü
a. c. la gara Homorodului, care este în 
depărtare de Făgăraşü cam 48 km., căci 
la din contră, sosindü cu trenulü de séra, 
încuartirarea va fi nóptea împreunată cu 
greutăţi.

Totodată suntü rugaţi P. T. domni 
participanţi, cari voescü să li se coman- 
deze trăsuri dela Homorodü la Făgăraşti, 
să aviseze pe subscrişii.

Făgăraşu, în 5 Augustü 1889. 
lu liu  Danii, Ioanü Floria,
adm. protop. asesorü orfanalü.

TELEGRAMELE „GAZ. TRASS“.
(Serviciulü biuroului de coresp. din Pesta.)

Berlinu, 10 Augustü. Casa con
siliului comunalii e strălucită îm
podobită în onôrea monarchului 
Austriei ; totü aşa stradele, pe 
unde se face intrarea. — Impera- 
tulü germană şi Regina Angliei 
au schimbatü cu împerâtésa Ger
maniei telegrame amicale şi cor
diale. Acésta s’a esprimatü, că e 
mişcată şi fericită de legătura din
tre ei. — Atitudinea hotărîtă re- 
fusătore a Angliei faţă cu nota 
Greciei, prin care se învită pute
rile a interveni în cestiunea Cre
tei, se consideră, ca singurulü res- 
punsü potrivitü.

Parisü, 10 Augustü. Procurorul 
generală şî-a continuatü intemeia- 
rea acusaţiunei în contra lui Bou
langer înaintea tribunalului de 
statü. Ac|ï îşi termină acusaţiunea.

Posta Redacţiunii.
D-lui M. G. F. propr. în Slobozia-Galbenu, 

jud. R. Sáratü: Nu vé putemü garanta, că e 
lucru bunü şi trainicii, deci, cu totă bunăvo
inţa, nu ne putemü amesteca. Vamă negreşiti. 
că se plătesce, în tarifulü D-vóstré vamalü pu
teţi vedé cátü costă vama.

D-lui A. F. în Tempahaza. Intre membri, 
pe cátü scimü, suntü: D-nii generalü Adrianü 
(pare-ni-se preşedinte), George Missailü, D. 
S. Laurianü, I. Precupü (secretarü).

E D U C A Ţ I U N E .

Cum trebue se Hă crescerea,
ce părinţii o dau copiilorii, pentru ca şc61a 
se-şl ajungă mai cu înlesnire înaltulâ ei scopii.

Motto : Copiii buni suntii bucuria 
părinţiloru, temelia şc61ei 
şi fala şi nădejdea îndrep
tăţită a nemului lorii.

(Urmare.)
In numerulu 147 ală „Gazetei“ 

s’au fostă arătată urmările înfri-
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coşate trupesc! ale pecatului ona
niei séu masturbaţiunei şi care le 
mai recapitulámü aici spre o mai 
buna înţelegere a materiilorü re- 
feritóre la acestü obiectü.

Ele suntü: 1. Perirea sucuriloru 
şi puterilorü celoru mai nobile ale tru
pului onanistului. 2. O încordare ne
naturală a nerviloru, după care urméza 
imediată descordarea cea mai stricâciosâ. 
3. 0 mulţime de bole şi slăbiciuni tru
peşă şi adecă: insomnia, bătăi de 
inimă, tuse înnecătore, friguri as
cunse, oftică, durere de capü, de 
peptü, de stomachü, dureri felurite 
reumatice, constipaţiă, curgere de 
sânge, coruperea şi peirea médu- 
vei osului spinărei, epilepsia.

Acestea suntü urmările trupeşei 
ale pecatului pângărirei trupului.

Mai triste înse şi mai înfrico
şate decatü urmările trupesc! suntü 
urmările ruinâtore de sufletu, cari re- 
sultă din pecatulü onaniei. De 
multe ori se întemplă, că trupulü 
onanistului remâne sánétosü, obrajii 
plini şi cu faţă sănettfsă, puterea 
i-se pare la ínceputü neînfrântă, 
în láuntrulü sufletului lui înse se 
petrece ceva estraordinarü, pute
rile spiritului lui suntü derăpa- 
nate şi sufletulü lui coruptü este 
bolnavü de morte.

De unde şi în ce chipü se în
tâmpla acésta?

Partea trupului, care suf3re 
mai multü sub influinţa acestui 
viţiu, este sistemulu nerviloru. Aceştia 
se atacă mai ântâiu, pe când tóté 
celelalte părţi esterióre ale tru
pului se parü a fi sánétóse. E 
tocmai ca la o casă, care pe din 
afară e frumosă şi solidă, pe timpü 
ce părţile ei interne, de pildă: 
bârnele suntü de multü deja pu
trede, mâncate de vermi şi de 
mucigaiu. Numai după ce stri
căciunea a ajunsü pănă la unü 
punctü órecare, atunci se derîmă 
ea şi cade în ruine cu atátü mai 
mare putere. E mai de parte ca 
unu mérü, care multü timpü îşi 
pastréza colórea rumenă, înlăuntru 
înse e totü máncatü de verme şi 
de putrec[iciune. Astfelü vedemü 
pe mulţi tineri, cari se parü pe 
dinafară sănătoşi, méduva lorü 
înse e storsă şi spiritulü dătătom 
de viâţă a peritü de multü deja 
din ósele lorü.

Nervii suntü adevératele canalurí 
şi instrumente ale vieţii sufletului 
omului.

Ori de câte ori se atacă nervii, 
se atacă sufletulü.

De aceea influinţa onaniei asupra 
sufletului e cu multu mai puternică şi 
m multu mai bâtetore la ochi, decâtu 
influinţa ei asupra trupului. ,Ti

In generalü se póte cjice, că ea 
.este isvorulü a o mulţime de abnor- 
mtâţ spirituale, alu melancoliei şi fe~ 
luriteloru indisposiţiunî sufletescî, alu 
dienârei séu nebuniei şi alu sinuci
dem.

Şcolarii predominaţi de acestü 
viţiu suntü distraşi, lipsiţi de aten
ţiune, superficiali, nu şi potu concentra 
ideile, urăscu înveţătura, se fer eseu 
de orice încordare seriosâ, de unde 
urmézá în modü firescü, că în pri
vinţa cunoscinţelom, în privinţa 
silinţei lorü la înveţătură, precum 
şi cu deosebire în privinţa purtărei 
lorü morale, în loeü se mérgá îna
inte, mergü índerétü ca raculü.

Mai bátetóre la ochi e la ona- 
niştî îndârjirea sufletului lorü contra 
a totü ce e nobilü şi măreţfl pe 
tSrémulü moralei, natúréi şi arte- 
lorü írumóse.

Pentru tóté acestea onanistulü 
n’are nici unü simţtt. Pe elü nu’lü 
inspiră nimicü, elü trece cu spi- 

..ritulü séu indiferentü pe dinaintea 
tuturoru lucrurilorü, fiindcă elü e 
legatü de plăcerile ordinare ale

carnei şi de gusturile ordinare lu
mesc!, cari nu-lu lasă se se avente 
cu sufletulu seu în regiunile lumei 
superidre.

Pe timpu ce tinereţele de altu- 
felii suntu timpul u celu frumoşii 
alu idealeloru înalte şi sfinte, ast- 
felu de âmenî corupţi nu sciu ni
micii de însufleţire, nimicii de as
piraţii nobile, măreţe.

Pentru ei tot ii e indiferenţii, 
afară de subiectulu loru trupescii, 
pe care de asemenea nu-lii potu 
iubi.

In chipulu acesta ei se despre- 
ţuescu şi se urăscu , pe sine înşişi, 
urăscu lumea şi se revoltă contra 
lui Dumnec}eu, contra omeuiloru 
şi contra loru înşile. (ya urma.)

Importanţa jocului la copii.
II.

Sé vedemü acum, cum trebue ső se 
jóce copilulü? Elü trebuie sé se dea cu 
totü sufletulü jocului, sö se jóce cu plă
cere, cu consequenţă, căci cum va fi acum 
la jocü, aşa va fi mai târdiu la lucru.

Noi scimü, că copilulü nu se póte 
observa pe sine însuşi, însă cu multă 
dragoste şi curiositate observă ceea ce 
se află şi se petrece în jurulü séu, căci 
este imposibilü a nu recunósce, că, ceea 
ce elü represintă în jocü, provine din im- 
presiunile ce le primesce din afară prin 
mijlocirea simţurilortt. Noi descoperimü 
în joculü copiilorü germenii tuturorü ocu- 
paţiunilorfi omenesc!. Copilulü imită pe 
meseriaşti, câştigândU prin acesta espe- 
rienţă şi îndemânare. Asemenea caută 
sö aducă în jocü frumosulü din natură 
şi artă, punéndü astfelü temeiulü des- 
voltării simţului esteticü. C’unü cuvéntü, 
copilaşii noştri păşesett pe tóté terenele 
activităţii celorü crescuţi.

Intuiţiunea fiindü basa, pe care se 
razimă progresulü în acéstá fragedă etate, 
pe intuiţiune se vorü basa şi jocurile 
copiilorü. La esplicaţiunea acestora ne 
vomü servi deci de mijlóce intuitive, 
cum suntü tablourile şi animale împăiate 
[umplute cu paie], pentru că copilulü légá 
de acele imagini şi obiecte esplicaţiunile 
şi istoriórele întreţesute şi astfelü şi-le 
tipăresce mai bine în minte.

Noi deosebimü doué feluri de jocuri:
1. Jocuri cu obiecte, d. e. păpuşa, 

cartea cu chipuri, cáruciorulü etc. şi
2. Jocuri, în cari copiii suntü tot

deodată jucători şi mijlóce de jocü.
Vorbindü despre cele dintâiu, trebuie sé 

amintimü, că acele jucării, cari suntü lu
crate cu mai puţinămăestriă, stérnescü in- 
teresulü copilului mai multü ca acelea, cari 
au o formă mai bine imitată, căci acelea 
lasă fantasiei copilului mai multă liber
tate. Copilulü vede în bastonulü tatălui 
séu unü calü, 0 puşcă etc., fiecare bucă
ţică de lemnü seu hârtiă îi servesce de unü 
soldatü, de o flóré; astfelü jocă unü obi
ectü la copilü diferite roluri. Fantasia 
lui este atátü de viă, íncátü vede ín tóté 
obiectele vieţă, de aceea dice: picătura 
de apă se scoboră de pe geamü, băţultt 
jocă, mingea sare, seu despre unü oro
logiu, care nu mai bate, că a muritü. O 
dovadă despre cele clise mai süsü este 
şi plăcerea, ce o sémtü copiii când se 
jocă cu násipü. Ei suntü în stare sé se 
jóce óre întregi cu acestü simplu mate- 
rialü, fără ca sé li-se urască. Grădina 
de copii, fiindü o casă de jocü în celü 
mai frumosü înţelestt alü cuvântului, se 
servesce de nisce mijlóce educative, aşa 
numite daruri de jocü [Spielgaben], cari 
pe lângă că dau mânei o aptitudine 
generală, aplicabilă în deosebitele îm
prejurări ale vieţei practice * pe lângă 
oă escită dragoste pentru muncă, pe lângă 
că cultivă atenţiunea şi memoria, mai 
hránescü şi desvoltă şi fantasia.

înainte de a trece la a doua cate- 
goriă de jocuri, vomü mai adauge, că ar 
fi de doritü, ca în loculü jucăriilorfi lu
crate cu atâta măestriă şi de multe ori 
atátü de scumpe, părinţii sé dea copiilorü 
obiecte de jocü după sistema lui Froebel, 
căci acestea vorü procura copiilorü o

ocupaţiune totdeodată folositore şi plă
cută.

De a doua catégorie se ţintt jocu
rile eppiilorü cu alţi copii. Aceste jo 
curi dau ocasiune jueätorilorü a-şi ma
nifesta forţele interne prin gesturi, mine, 
cuvinte şi fapte. Ele sädescü în copilü 
semţultt solidarităţii ; unü copilü sêmte 
pentru celalaltü, cu toţii tremură pentru 
mieltişelultt, care este urmäritü de lupü. 
Prin aceea însé, că ei represintă şi sin
guratici diferite animale şi obiecte d. e. 
unü lupü, o broscă, unü pomü, învâţă a 
se distinge de ceilalţi copii, .începe a se 
desvoltă idea eului propriu.

Asemenea nutrescü aceste jocuri şi 
dragostea pentru lucru şi ocupaţiune. 
însemnătatea lorü pedagogică mai constă 
şi într’aceea, că ţinfi spiritulü într’unü 
felü de veseliă, care corëspunde firei co
pilului în acéstâ etate. De mare impor
tanţă suntü aceste jocuri şi pentru des- 
voltarea fisicului, deorece suntü împre
unare cu mişcări şi eserciţii gimnastice, 
asemenea se întăresett şi se desvoltă şi 
plumânile prin cântecele, cari nu trebue 
sé lipséscâ din joculü copiilorü. >

La urmă ne vomü întreba: décâ 
este bine, ca educatorii sé ia parte la 
jocurile copiilorü ? — Décâ lăsămtt copiii 
sé se jöce de capulü lorü, acordându-le 
deplină libertate în alegerea jöcurilorü 
séu a jueätorilorü principali, vomü vedé 
adesea, că nu se unescü, că nu se ţină 
de regulile impuse şi că joculü se ter
mină prin cértâ séu bătaiă. Aceste nea
junsuri se potü înlătura, décâ educătorii 
iau parte şi ei la joculü micuţilorQ. Ar 
fi însé forte greşită," décâ educatorulü ar 
păşi în cerculü jocului cu voce porun- 
citöre, voindü a-şi satisface numai pro
pria sa voinţă, fără de a lua sémâ de 
aplecările şi dorinţele elevilorü sëi. O 
astfelü de atitudine le-ar răpi bucuria 
jocului. „Vreţi sé ne jueämü de-a pisica 
şi şorecele?“ întrebă educatorulü, şi de 
sigurü vorü consêmti cu toţii şi acésta nu
mai pentru că îi lasă în credinţa, că ei şi-au 
alesü joculü. Afară de aceea este edu
catorulü obligatü a se ţin0 de tote re
gulile jocului, căci numai astfelü va puté 
sus^né buna ordine, care este indispen
sabilă în jocü.

Cunoscêndü astfelü însemnătatea jo 
cului la copii, vomü dice împreună cu 
Fridericü Frœbel : „Das Spiel in der Kind
heit ist nicht Spielerei, es hat hohen 
Ernst und tiefe Bedeutung ; pflege, nähre 
es, Mutter, schütze, behüte es, Vater !“... 
Pe românesce : Joculü în copilăriă nu 
este jucăriă, căci cuprinde mare seriosi- 
tate şi adâncă însemnătate ; îngrijesce-lü, 
nutresce’lü, mamă, protegézâ’lü şi păzes- 
ce’lü , tată !

Alexandrina Christa.

E C O N O M I A .

0 escran ne agricola Îs Transilvania,
(Urmare.)

Corpulti de domeniu delà Becleanü 
e situatü în partea vestică a Făgăraşului. 
Aici se află o luncă de 80 jugëre în 
apropierea Oltului. Terenulü acestei lunci 
e petrosü şi näsiposü, de aceea sufere 
de secetă. Acum însé totă lunca e iri
gată cu apă, ce vine din nisce vâlcele 
dela munte ; ea e împărţită în mai multe 
tablëj separate unele de altele prin şan
ţuri ; pàmêntulü ce se scote din ele se 
pune în formă de spinare în jurulü ta- 
blelorü, ca astfelü sé se potă prinde apa 
ce vine din văi, care apoi se ţine 
într’o tablă în timpulü verei 24 ore, ér 
primâvéra şi tomna 3—4 dile. Când nu 
mai e lipsă de apă, ea se lasă sé trécâ 
din astă tablă într’alta şi aşa mai de
parte, pănă se udă totă lunca, în urmă i 
se dă drumulü apei şi se scurge în Oltü. 
Udatulü luncei nu se face numai véra 
contra secetei, ci regulatü şi în fiăcare 
primâvérâ şi tomnă de mai multe ori, în 
scopü ca materiile aduse de apa tulbure 
sé se precipite la fundü şi sé îngraşe 
pàmêntulü. E de regretatü, că ţăranii 
noştri români nu imitézâ acestü esemplu 
bunü, privitorü la întrebuinţarea apei, ce 
le stă gratuitü la disposiţiă şi care nu 
li-ar recere multă trudă şi spese.

Livadea era artificială, séménatá cu 
mai multe graminee, lucernă şi trifoiu, 
tóté amestecate, dintre cari cele mai în
semnate sunt lolium perene, lolium ita- 
licum, alopecurus pratensis, medicago sa- 
tiva, trifoiu etc. Raportulü amestecului 
era de 3—6 kgr. dintr’o specie, sëmë- 
nându-se 40 kgr. de sămânţe pe unüju- 
gérü. Tóté lucrările prealabile pentru iri- 
gaţiunea unui jugërü costau 6 fl. Can
titatea de gunoiu, ce se pune pe unü 
jugërü, este de 250 căntare metrice.

Ferma e aşe4&tă într’unü locü mai 
ridicatü ; clădiri şi construcţii mai însem
nate suntü casele subadministratorului 
şi ale argaţilor ü, 2 grajduri, unulü pen
tru boi şi altulü pentru viţei, şi unü co- 
şertt pentru cucuruzü. Intr’unü şoprontt 
erau tóté instrumentele agricole şi anu
me : Pluguri cu 2 brăzdare, pluguri sis- 
temü Sack, diferite sisteme de grape, 
tăfăluge, maşini de sëmënatü şi trei sape 
mecanice. Aici am vë4utü 8 răsadniţe 
de tutunü, care deja era bunü de trans- 
plantatü. Unü jugërü de tutunü aduce 
pe anü 280 fl. vennitü curatü. E de re
gretatü, că ţăranii nu mai căpătă voiă 
de a cultiva tutunü, ci’lü cultivă numai 
singurü statulü.

Intr’unü grajdü erau 36 viţei aşe
zaţi după mărime dela 3 luni pănă la 
2 ani şi jumătate ; toţi suntü forte fru
moşi. Totü aici mai erau 14 boi bătrâni 
puşi la îngrăşare.

Argaţi suntü 26; 5 tutunari, 3 co- 
cieri şi 3 băeţi pentru viţei.

Lângă fermă este unü isvorü pu- 
ternicü, a cărui origine probabilü e la 
munte şi are o temperatură constantă 
vera şi iérna de 9° C. In apa acestui is
vorü s’a înflinţatfi o piscină artificială 
numai din păstrăvi. Reproducţiunea lorü 
se face în modü artificialü. Când a so- 
sitü timpulü, ca pescii së depună ouële, 
se prindü cu unü rociu şi se mulgü [storcü] 
încetişortt cu degetulü pe fóle, ca së ésá 
ouăle afară, în urmă se amestecă cu laptele 
masculilorü şi se punü în nisce cutii de 
tinichea, prin cari trece unü curentü de 
apă próspétá, unde se clocescü şi esü din 
ouă ; acestorü pesci la ínceputü li-se dă 
de mâncare numai gălbinuştt de ou.

Erau 3 categorii de pesci ; după e- 
tate cei mici de totü erau puşi sub aco- 
perişfi în nisce cutii lungi de lemnü, la 
fundü cu petricele şi sub ele o strecu- 
rătore de metalü. Apa cădea de süsü în 
sghiaburile cu pescii cei mici şi de aici 
curgea în 2 reservorii descoperite ; în
tr’unü reservorü suntü păstrăvii cei mij
locii şi în celalaltü suntü bătrânii, apa 
li-se reînoiesce de sine în continuu.

Alü III-lea oorpü de moşiă, numitü 
nîntre Racoviţau, este în partea sudică a 
Făgăraşului situatü între 2 văi de munte, 
a cárorü alviă este mai înaltă decatü tere
nulü din prejurü. Terenulü e apátosü, 
la ínceputü a fostü drenatü cu şanţuri 
închise, care însă n’a reusitü. Acum însă 
o parte e drenată cu şanţuri mari şi 
cu deosebire pe margini şanţurile suntü 
mai mari, deórece teritorulü vecinü vine 
pănă în şanţurile cele mari, cari strîngü 
atâta apă, încâtü 2 potü mâna o pétrá de 
moră. Suprafaţa drenată e de 351 jug.

Dintre culturi amü vë^utü o tablă 
de 6 jugëre sëmënatâ cu „iérba lui Ti- 
moteu“ [fleum pratense], 5 jugëre de bor- 
ceagü de sămânţă cu ovësü triumfalü,
2 jugëre cu bobü. Pe tabla III-a suntü 
12 jugëre cultivate cu cucuruzü floren- 
tinü, unü lanü de rapiţă: cea gunoită 
era frumosă, ér cea negunoită a peritü.

Intr’unü locü mai ridicatü era unü 
grajdü eu 35 de juncï derassa Môlthal, o 
parte din ei erau castraţi, aceştia erau 
mai slabi şi mai mici ca cei necastraţi, 
nici nu au prospecte de a se face boi 
buni de jugü ca cei de câmpiă. Moşia 
dela Făgăraştt şi Becleanü are 6 rota- 
ţiunl :

a) 1. plante de sapă
2. plante de primâvérâ
3. îndoitură
4. plante de tómná
6. plante de sapă
6. plante de primávérá cu

trifoiu
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b)

c)

à)

e)

7. trifoiu
8. plante de tomnă.

1. îndoitură
2. cereale de tömnä 
8. plante de sapă
4. orcjü, ovësü cu trifoiu
5. trifoiu
6. cereale de tomnă.

1. îndoitură
2. cereale de tomnă
3. cucuruzii de nutreţă
4. plante de primâvérâ
5. ogorü
6. -ereale de tomnă.

1. îndoitură
2. cereale de tomnă
3. plante de sapă
4. cereale de primâvérâ
5. cucuruzü de nutreţii
6. cereale de tomnă.

1. îndoitură
2. cereale de t6mnă
3. plante de sapă
4. plante de primâvérâ
5. cucuruzü de nutreţii
6. orcîü, ovësü cu trifoiu
7. trifoiu
8. cereale de tomnă.

*) 1. plante de sapă
2. îndoitură cu trifoiu
3. trifoiu
4. cereale de tomnă
B. cuouruzü de nutreţă
6. orc|ü, ovësü cu trifoiu
7. trifoiu
8. cereale de tomnă.

Peste nópte amă rëmasü la Hotelü 
Parisü, de unde amü plecatü în diminâţa 
urmätöre cu trăsurile statului

La Sâmbăta de josă, că së visitämü 
moşia şi herghelia statului. Domeniulü 
dela Sâmbăta are o întindere de 1462 
jugëre; se compune din 5 corpuri de mo- 
şiă şi iau numele după satulü, de care 
aparţină.

Corpulü de moşiă, care aparţine nu
mai Sâmbetei, are trei rotaţiunî:

a) 1. amestecături [îndoituri]
2. cereale de tomnă
3. plante de sapă
4. cereale de primâvérâ cu

trifoiu
5. trifoiu
6. cereale de tómná
7. plante de sapă.

b) 1. plante prăşitore
2. cereale de primăveră cu

trifoiu
3. trifoiu
4. plante de primâvérâ
5. amestecături
6. plante de t6mnă.

c) 1. plante de sapă
2. plante de primâvérâ cu

trifoiu
3. trifoiu
4. cereale de tomnă
5. cucuruzü de casă.

S’a încercatü amelioraţiunea cai- 
lorü din Transilvania cu diferite rasse 
de cai, şi dintre tóté a reuşită păn’acum 
mai bine cu caii de Lipizza de prove
nienţă spaniolo-neapolitană, cu care s’a 
înfiinţată herghelia dela Sâmbăta, care 
a datü bune resultate şi face onóre în- 
temeiatorilorü şi îngrijitorilorü ei. Ea 
se compune actualmente din 5 familii, 
representate prin cei 5 armăsari repro- 
ductorî ai ei :

1) Favory; 2) Pluto; 3) Conversano;
4) Maestoso’, 5) Neapolitano; toţi repre- 
sentanţii acestorü familii au fostü scoşi 
afară şi plimbaţi la trapü şi în buestra; 
tragü fórte bine şi la trăsură. Toţi suntü 
de o frumseţe rară şi suntü prăsiţi în 
grajdurile d'aci. Valórea unuia se urcă 
dela 3000-5000 fl. v. a.

Xntr’unü gr aj dü erau 21 armăsari de 
câte 3 ani, toţi suntü mânzl (fii) din fa
miliile mai süsü citate. Ei au fostü aduşi 
dela păşune, ca së-i dreseze la trăsură şi 
la cäläritü, sö le dea nutreţfl mai eon- 
centratü, ca së li se mai contracte ab-

domenulü şi amelioreze forma. Măncarea 
unuia era 4 kgr. ovésü, 4 kgr. fénü, 5 
kgr. paie pe fiecare şi când au ajunsü 
etatea de 5 ani, se trimitü ca reproduc- 
torl, pe la deposite de armăsari, ca să-ş 
propage rassa.

Intr’altü grajdü alături eraü 31 de 
mânze fórte frumóse, tóté aparţină ras- 
selorü mai süsü amintite; alimentarea 
unei iepe de 2 l/2 ani în timpulü iernei 
pe 4i 6 272 kgr. ovésü şi 5 kgr. fénü ; 
în timpulü verei suntü la păşune, pe 
lângă care mai primescă câte unü kgr. 
de ó vésü pe 4^ pentru sărurile ce conţine 
acesta, ca sé li se solidifice ósele. Afară 
de acestea mai erau în 2 grajduri 185 
iepe, mai tóté cu mânzl, prea puţine mai 
aveau sö fete. Iepele după ce fată se 
separă de celelalte pe timpü de 15 4*le 
şi după aceea ârăşi le ducü la loculü 
lorü. Tóté iepele au fostü bătute de 
armăsarii celorü 5 familii mai süsü a- 
mintite. A 9-a 4* după fétare iepele 
suntă date la armăsari; se póte întâmpla, 
ca sö aibă trebuinţă de a fi bătute cu 
câteva cjile mai înainte séu mai târcjiu, 
însă totdéuna se ducü şi la a 9-a 4** 
Mânzii sugü la iepe 5 luni, în timpulă 
acesta mai mănâncă şi ovésü turtitü, care 
le stă totdéuna înainte.

Avemü şi noi, cei din România,
0 hergheliă la Nucetü, judeţulfi Dâm- 
boviţa , despre care nu se aude şi 
nici nu se vede nimica, afară de 
sumele elocate în bugetü pentru e a ; 
ínső deposite mici de armăsari, pentru 
bátutulü iepelorü particulare din diferite 
localităţi, nu avemű; prin urmare e greu 
ca sé ne ameliorámü rassa cailorü noştri 
cu câţiva armăsari ai particularilorü, 
cari nu coréspundü la tóté cerinţele 
nóstre; pe lângă aceea au o taxă ridi
cată, íncátü ţăranului nostru nu-i dă 
mâna să-şi ducă iepele la asemeni armă
sari. Asta e causa, care ne face să im- 
portámü în fiăcare anü unü numérü în- 
sémnatü de cai şi să dámü străinătăţii 
milióne, pe când noi nu scirnü cu ce 
să ne folosimü păşunile şi moşiile.

Credemü, că décá s’arü lua şi la noi 
astfelă de disposiţii ca în Ungaria, ne- 
amü pute ameliora cu multă uşurinţă 
rassa cailoră noştri, deórece ea nu a 
degeneratü din causa climei séu ahibrida- 
ţiunei cu alte rasse, ci din causa cres- 
cerei şi întreţinerei nesistematice şi rele 
şi din causă, că nu avemü în deajunsü 
armăsari buni de reproducţiă.

(Va urma).

Starea semenăturiloru.
Rapórtele oficiale dela 30 Iulie pănă 

la 5 Augustă constată următorele:
Grâulu peste totü, atátü calitativ, cátü 

şi cantitativö, a datü o recoltă slabă. In 
unele comitate a fostü recolta de mijlocü 
şi mai bună ca de mijlocü, dér acésta 
se mărginesce la 1 — 2 ţinuturi de-a 
drépta Dunărei, a ţinutului între Dunăre 
şi Tisa, precum şi între Tisa şi Murăşfi.

Sfoara de asemenea a dată o recoltă 
slabă de mijlocü, cu escepţiunea unorü 
ţinuturi, în cari resultatulü e mai bu- 
nişorfl.

Ortfulü — celü de primávérá încă 
nu-i secerată pretutindenea — în genere 
a datü o recoltă mai puţino ca de mij
locü. Escepţiune facü unulü seu două 
comitate. Calitativii nu corăspunde aş
teptărilor nici celü de tomnă nici celü

1 de primávérá. Grăuntele este mai multü 
întunecata şi uşorfi ; jgrăunte frumosă albă, 
sănătosă şi greu este puţină.

Ovesulü se seceră mereu. Pe unele 
locuri e mică şi verde. Prospectele s’au 
mai îndreptată faţă de săptămâna de 
mai ’nainte şi e cu putinţă, ca ricolta 
se esă ceva mai bună ca slabă de mij
locü.

Cucurumlű s’a reculesü şiîndreptatfl 
încâtva în urma timpului ploiosü, astfelü 
că, afară de unele comitate, peste totü, 
se póte semnala o recoltă de mijlocü şi 
şi mai bună.

Legumele şi pâstăiosele vorü da ună 
resultatü îndestulitorö, pe unele locuri 

! de mijlocă.

Cânepa şi inulü pe unele locuri suntă 
slabe, în genere însă índestulitóre.

Cartofii s’au îndreptată după ploi. 
Tabaculű a tânjită atâtă de secetă, câtă 
şi de rupturile de nori. In genere recolta 
va fi slabă — de mijlocă.

Napii s’au îndreptată multă. Viile de 
asemenea. Póme în genere vorü fi fórte 
puţine.

Tipuri i i i  vieţa a m a le M .
Pentru poporü şi tinerime de Dr. Carol Rothe.

Traducere liberă.
Animalele verteb rate .

Mamiferele.
(Urmare.)

Despre cânii Bernardini.
Peste muntele celă mare din Hel- 

veţia, numită Sf. Bernard, duce o cale 
dela Wallis spre Italia. Pe trecétórea, 
ce este încunjurată de munţi înalţi şi 
plini íntotdéuna cu zăpadă, se află aşe- 
4ată mănăstirea Sf. Bernard; acéstá mă
năstire era odiniórá locuinţa cea mai 
înaltă omenéscá. Locuitorii acestei pus
tietăţi, vre-o 10 pănă’n 12 călugări, au
o érná de vre-o nouă luni, în care tem
peratura scade adeseori pănă la 27° C. 
sub punctulă de gheţă. Dér apa înghâţă 
aici adeseori şi véra după apusulă sórelui 
şi de abia sunt vre-o 20 de 4ile peste ană 
libere de neguri, vijelii şi troieni. Ză
pada cea fină se adună érna prin vifore 
ca nisce păreţi înalţi şi la celă mai mioă 
prilejă aceşti păreţi se rostogolescă pe 
munte la vale, numindu-se lavine seu tro
ieni. Călătoria pe acolo este aşadâr nu
mai vera pe timpă senină fără pericule 
(primejdii). Adeseori suntărătăciţlpe acolo 
oălătorii de vifore şi neguri şi, per4endă 
calea, cadă în óre-care gropă séu suntü 
astupaţi şi de câte vre-unü troianü ! Ba 
adeseori suntü slăbiţi de ostenélá şi fóme 
şi apoi cuprinşi de somnü suntü siliţi să 
mórá de frigü.

Datorinţa călugărilortt este, ca să dea 
de urma călătorilorfl rătăciţi şi să-i con
ducă în mănăstire; mai departe să des- 
grópe pe cei îngropaţi în troieni şi să 
aducă erăşi la vieţă pe cei ameţiţi. Pen
tru a pute duce în îndeplinire aceste 
lucruri, mănăstirea posede mijlóce bo
gate, stându-le aceloră călugări într’aju
toră şi cânii aşa numiţi Bernardini. Ser
vitorii, cari cercetézá în totă 4iua, în nu
mérü de doi, locurile cele mai periculóse 
ale călei, suntü însoţiţi de câni în cerce
tările loră după cei nenorociţi. In 4ilele 
viforóse suntă trimişi mai mulţi ómení, 
ca să caute pe cei nenorociţi, avândă la 
sine lopeţl, prăjini, cosciugurî şi beuturi 
răcoritore. Fiă-ce urmă este căutată (ur
mărită) şi cu revnă mergü ómenii pe ur
mele câniloru anume învăţaţi spre afla
rea celoră nenorociţi. Decă aceştia gă- 
sescü pe vre uuü amorţită, atunci fugă 
cu grabă mare în mănăstire, latră acolo 
cumplitü şi conducü pe călugări la loculü 
de nenorocire. Când dau de câte unü 
troianü, atunci’lü cercetézá din tóté păr
ţile cu mirosulü lorü celü agerö, şi, de- 
cumva mirósá urma vre unui omü ne- 
norocitü, atunci’lü desgropă cu de grabă 
din zăpadă. Décá ei singuri nu suntă în 
stare a-i desgropă pe cei nenorociţi, a- 
tuncl chiamă ajutoră omenescü din mă
năstire. Cânii aceştia au la gâtă întotă- 
deuna câte o corfiţă cu mijlóce întări- 
tóre séu câte o sticlă cu vină, ba pe 
spinare şi ţ0le de lână.

Numărulă ómenilorü mântuiţi prin 
aceşti câni este fórte mare; unulü din 
aceşti câni, cu numele Barry, a scápatü vi-

mai multü ca alorü 40 de omeni. 
Révna lui era fórte mare. îndată ce ve- 
niau vifore seu se aşe4au negurile, nime 
nu’lö mai putea opri mai multü în mănăs
tire. Elü pleca şi cerceta totü mereu lo
curile cele mai periculóse.

Fapta lui cea mai însămnată a fostü 
următorea: că elü a gásitü în o grópfi 
gheţosă unü copilü rátécitü şi amorţitfl 
de jumătate. Cânele, cátü ce l’a gásitü, a 
ínceputü a-lă linge şi a-lă încăl4i pe copilă, 
pănă-ce s’a deşteptată; după-ce observa

acésta, înduplecâ prin linguşiri pe copiltt 
a se sui pe elă călare şi a se $né bine de 
gâtulü lui. Cu copilulü pe spinare merse 
apoi la  mănăstire.

împlinii; dü Barry 12 ani de serviciu 
în mănăstire şi ne mai putêndü servi, a 
fostă trimisă în casa priorului [stareţu
lui] mănăstiroi din oraşul ü Berna şi a- 
colo a fostü nutritü pănă la mórte. Pe- 
lea lui este umplută şi se póte vedé în 
museulü de acolo.

Dreptultt domesticii.
In vecinătatea mea locuia uuü tu- 

lumbarü, care avea unü căţăluştt pl&cutü. 
Acesta căpăta acasă nutreméntü din des- 
tulü, dér se ducea pe timpulü ameţii 
regulatü vre-o câte-va case mai departe, 
înfăţişând u-se într’o cuhnă, unde primia 
de multe ori bucăturî gustóse. Cânele 
se scie alü cui este, sciu toţi, că elü vine 
regulatü şi bucátárésa sémte fórte mare 
plăcere, când ílü póte hrăni.

Yisitele au duratü timpü îndelun- 
gatü, pănă-ce în curtea aceea, unde mergea 
bucurosü căţăluşulo, s’a încuartiratfi d-lu 
B., care încă avea unü căţăluştt. In cele 
dintâiu 4île cânii s’au purtatü bine unulü 
faţă cu celalaltü, pănă ce căţăluşultt d-lui
B. a observatü, că prietinulü său nu face 
parte din locuitorii acelei curţi, ci este 
óspe de tóté 4ilftle. Din pricina acésta 
elü s’a mániatü, şi în 4iua urmátóre pe 
la ântâia oră după amé4i, pe când se 
îndatina prietinulü său a veni prin uşa 
grădinei şi a întră în cuhnă, l’a pánditü 
şi îndată ce l’a vé4utü, că a întratd în 
curte, i-s'a pusü în cale, a începutfi mâ- 
niosü a lătra şi nu l’a lásatü sé înain
teze mai departe; óspele a trebuitü ső 
se întorcă ruşinattt pe unde a venitü. 
In 4iua urmátóre s’a íntémplatü totü aşi. 
Căţăluşultt vine — uitându-se cu preve
dere ímprejurü — este íntémpinatü tottt 
în modulü obicinuitü şi cu lătrături urîte 
este scosü afară din curte.

Lucrulü de căpeteniă la aceste în
tâmplări era, că căţălulfi domnului B. 
ni'cl-odată n’a muşcaţii pe óspele nechiă* 
matü, ba peste totü, de elü nici nu s’a 
atinsü, nu, ci elü ílü lătra urítü, ílü certa, 
şi acesta, după ce s’a sáturatü auíjíndü 
atâta lătratfl, se retrăgea mai întâiu tră- 
gănândQ, după aceea mai cu hotărîre. 
In a treia 4* îns& a sositü óspele la 12 
óre şi jumătate la porta grădinei şi pe 
când se apropia íncetü prin curte cătrft 
cuhnă, étá că deodată vine prietinulü 
său asupra lui, latră înfricoşatO şi mus- 
trándu’lü ílü scóte afară din curte, înso
ţi ndu’lü pănă acasă la tulumbarü. La 
porta curţii stătu pe locü, ílö mai mustri 
puţinfl şi după aceea se íntórse liniştiţii 
acasă.

Aşa s’a íntémplatü vre-o opfcü până 
în 4e°e 4^e- Óspele a venitü, deşi ne* 
chiámatü, în totă 4̂ ua â veoinulü séu, 
însă în totdéuna era íntémpinatü la por
tiţa grădinei, alungatü cu ruşine şi ur* 
máritü pănă la locuinţa lui, dér fără oa 
cânii sé se fi íncáieratü séu muşcaW 
vre-odată. Bucátárésa, care n’a mai pri- 
mitü visitele cele vechi, bucurosü da bu- 
căturile cele ce prisosiau óspelui celui 
nou, care, fără índoiélá, era de părere, cft: 
„totă ce se află în acea cuhnă de pri* 
sosü, i-se cade lui, singurului câne din 
acea curte şi nu unui stréinü, care nu 
are nici unü dreptü acolo !u

Óspele nechiámatü pe íncetulü n’a 
mai fácutü vi site în vecinătate; celtt 
multü se mai îniăţişa fórte fricosü în 
totă săptămâna odată, ca să se încredinţei», 
de-i acolo prietinulü său celü réutáciosü 
dér, îndată ce-lü 4&ria, se şi depărta de 
grabă. Odată s’a íntémplatü, că căţăluld 
domnului B. a fostü alungata de nisce 
copii spulberaţi, şi de spaimă s’a suită pe 
unü coperişfi. Când însă a voitüsősarí 
josü de pe coperiştt, nu şl-a mésuratü 
bine distanţa, a fácutü săritura prea 
mică şi a cá4utü într’o bute, în care era 
adunată apă de ploiă, unde s’a şi îae* 
catü.

Câteva dile mai târdiu se înfăţifA 
ârăşi din vecinătate óspele celü nechiă- 
matü — si étá, nici o mustrare de nică
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Elti se uita cu deamSruntulti prin 
împrejuri!, pe prietinulă său cela 

fiutăciosa nu l’a mai vă4uta însă de loca; 
— pentru astă-dată a foştii de ajunsă; 
în<jiuaurmătore s’a înfăţişată punctuala la 
12 ore şi jumătate la portiţa grădinei şi 
dnpă 4©ce minute a primita dela bine- 
binevoitorea bucătaresă bucatele pregă
tite, ce-i prisosiau, şi din cesula acesta 
a începută a face regulata erăşl la a 
patra casă din vecini visita, oam pe la 
timpula ameţii, cercetânda pe prietina sa 
vechiă, adecă pe bucătăresa.

a urma).

Din traista cn minciunile.

MULTE SI DE TOATE.

JL  j-u-cat-u. la- nu nta rri.-u.rn.e-si.
Una hoţa de Româna, care era că- 

tană, fu chemata la eserciţiu de arme 
în Sătmara. Intr’o 4* veninda dela e- 
ierciţiu de pe cámpű, chiar în capétula 
oraşului întâlni una bieta Ţigana, care 
mergea la târga cu doi măgari încărcaţi 
.cu óle. Hoţula de Româna, ce se gândi 
oe nu, îi 4ise Ţiganului:

„Măi Rîpo, fii buna lasé-mé sé-i 
şoptesca ceva în ureche măgarului a- 
cesta“, şi puse mâna pe unuia.

Bietula Cioroiu îla lăsa, ér Româ- 
nulü să apleca sé-i şoptescă. Apoi şi 
Ţiganula şi cătana plecară p’aci îdcoIo.

îndată ce ajunse Ţiganula în târga, 
unde începu măgarula ső sară ca turbata, 
unde începu a asvârli cu piciórele şi a 
fugi în lunga şi lata printre ólelele şi 
oof&riţele ce arau aşe4ate cu mărfurile 
lord pe acolea! Sé fi vé4utü acum mi
nune! pocnéu ólele dinaintea lui, de cu
getai, că a data tunula cela seca printre i 
ele. In timpa ce însâ olarii fluerau cu 
toţii a pagubă după atâta sumedeniă de 
vase, ce le sfărîma afurisitula de măgara, 
pe atunci bietele cofăriţe nu mai ajungeu 
a-şî strînge de pe josa scaunele, merele, 
perele şi alte de aces'ea ce dobitocula 
în minunatula séu joca le résturnase 
unele după altele, pănă ce şi ela ca4u 
josü la pământa.

Acum pe stăpânula măgarului îla 
f̂ trágü la judecată atâta olarii câta şi 

coferiţele, ca sé le plătescă paguba.
Yeninda treba înaintea judecăţii, 

ţiganula povesti totă întâmplarea, că 
adecă cum, veninda ela la târga, una 

■ soldatü afurisita l ’a rugatű sé-la lase a 
şopti ceva în urechia măgarului, care 

! apoi s’a făcuta aşa de turbata.
Judecătoria face arétare căpitanului 

cStanelora. Acesta îi chiamă pe toţi 
înainte, lăsându-la pe Ţigana sé arate, 
care dintre soldaţi i-a şoptită în urechia 
măgarului. Ţiganula nu pierdu multfc 
pănă dete cu ochii de hoţula de Ro
mânii, şi-lu arétá căpitanului. Căpitanula 
întreba îndată, că ce i-a şoptită. Acum 
e acum, cugeta Românula, o sé plătesca 
scumpa afurisita de glumă! Dér iute îi 
vani în gânda o şireteniă şi 4is0 •

— D-le căpitana ! E drepta, că eu 
sunt care i-am şoptită la ureche, şi étá 
oe: Eu sunta din giurula Şimleului şi 
i-am spusü numai atâta, că m’am întâl- 
uitü cu mumă-sa, care m’a rugata sé-i 
spunü sé mergă la nunta ei, căci chiar 
aijl se mărită în Şimleu. Er ela mi-a rés- 

r punsü, că fiinda aşa departe, cu părere 
de réu, dér nu se póte duce; o sé jóce 
însă una de nunta mume-si, îndată ce 
va ajunge la târga. Şi aşa ela n’a făcuta 
altceva decâta: a jucata una de nunta 
mume-si.

Căpitanula înţelese şiretenia hoţului 
de Româna, dér n’avea ce-i face, căci 

; n’avea temeiu pentru ce. Aşa a scăpata 
căt-ana de nécazula, în care era sé-lű 
’•dnl afurisite de glumă ou m&garulü. 
Er bietula Ţigana împreună cu totă 
céta păgubaşe se ca mai duseră blásté- 
mânda cu lacréml nunta din Şimleu.

Ce f&cuse hoţula de Româna ? Ii 
băgase bietului măgara în urechia dréptá 
nisce iéscá aprinsă şi învălită într’o cârpă,

- aşa că tocmai când ajunse în târga în
cepuse a-la arde în ureche. De aceea 
s&ria aşa turbata sérmanulű măgara.

Cassele şcolare de econpmii.
In anula 1875 s’au începută cassele 

de economii în Ungaria cu 15 şcole, cu 
unü numérű de 32 învăţători şi 2621 şco
larii şi cu una capitala de 13,387 fl. După 
10 ani, la 1885, aflämü urmätorulü re- 
sultatü : 167,495 de şcolari au depusa 
la cassele de economii 966,564 florini.

Uimitóre suntü resultatele casselorű 
şcolare de economii din Franţa, înfiinţate 
în a. 1873. După 10 ani dela înfiinţarea 
lora se aflau 4,938,290 de deponenţi cu 
unü capitala depusü de 1,893,882,866 de 
franci.

Astă4l în 1888 (Ianuarie) suntü 5 
milióne de deponenţi cu unü capitalü 
pästratü de 6 miliarde de franci! ! !

*
Neîncredere.

Tínéra părechiă se întorce dela cu- 
nuniă. „Iţi jurü Nieule“, 4i°e Smaranda, 
„că ’ţi voiu fi în veci credinciosă“. —‘ 
„Oh, scumpa mea, multa aş dori sé véda, 
câtă vreme ţine acéstá veclniciă a tau. 

*
Ángerü cu turnură.

Micuţa Adela întră repede pe uşă, 
se aşâ4ă pe una scăunela în faţa ma
mei sale şi dup’o scurtă pausă îi face 
curiósa întrebare :

„Mamă, spune-niî tu, portă şi ângerii 
tunici“ ? — „De ce, scumpa mea“ ? — 
„Fiind-că ve4l mamă, tata de câte ori 
te chiamő, îţi 4ice: ângerula meu“.

*
0 ispravă oázácéscá. ,

Din Iaşi se scrie: înainte cam cu 
trei séptémánl, regimentulü de Cazaci 
de Uralü făcea manevre aprópe de Kiev. 
Ca sé arate locotenentului colonelü Za- 
rabin din statuia majora generala, ce 
sunta în stare sé facă omenii săi, colo- 
nelulü regimentului veni la ideea, să 
trecă Dniprulü cu íntregü regimentulü 
călare. Trebue să observăma, că rîulă 
are în acesta locă o lăţime de aprópe 
720 metri şi o iuţelă de 3 urme pe se
cundă. Pentru a înlătura eventuale ne
norociri, colonelula vesti mai dinainte 
soldaţilortt, că aceia, cari nu sciu înota, 
nu trebue să facă acéstá încercare peri- 
culosă. Dér nici unuia nu voi să rămână 
índéréta. Intregulü regimentü, cu colo
nelü şi cu oficerii în frunte, se puse în 
mişcare, se arunca în apă şi ajunse în- 
notânda ţ0rmula de dincolo, unde din nou 
s’a aşe4attt în liniă, fără să se fi perdutü 
măcara una singura oma ori calü.

*
Lupta dela Wörth.

La 6 Augustü n. acum 19 ani, s’a 
datü la Wörth o bătăliă din cele mai 
sângerose ale timpulni nou. Sórele deja 
apusese, când armata prinţului de co
ronă Fridericü, mâi târ4iu ímpératü, era 
încă în luptă cu armata lui Mac Mahons. 
Lupta se fini târ4iu, cu victoria Ger- 
manilora, forte scumpa câştigată. Ger
manii au perduta 489 oficeri şi 10.153 
omeni în acea luptă, pe când dintre 
Francezi au că4uta cu 3000 de omeni 
mai puţina. Lupta dela Wörth a fostü 
mai sângerosă decätü lupta popórelorü la 
Lipsea în 1813. Nu-i vorbă, în 1870 nu
mai cu jertfe sângerose cp la Wörth a 
eşita peste tota învingătore Germania. 
Victoria a costat’o forte multa.

Têrgulü de rîmătorî din Steinbruch. La 5
Aug. n. starea rîmàtorilorü a fostü de 131.674 
capete, la 6 Aug. au întratü 864 capete şi au 
eşitii 1501 rëmânêndü la 7 Aug. unü nu- 
mërùde 131.037 capete. — Se notézà: marfa un~ 
gu réscà  veche, grea dela 43 cr. pănă la 44— cr. 
marfă unguréscâ tineră grea dela 45 cr. pănă la 
46— cr., de m ijlocii,dela 47 cr. pănă la 47 V2 cr. 
—uşoră  dela £8 cr. pănă la , 49 cr. — marfă, 
fërànéscA gréa delà 43 p.ănă la 44 — cr. — de 
m ijlocü  dela 45— cr. pănă la 46 cr.—uşoră  dela 
46 — cr. pănă la 47 cr — Marfă de România 
de Băkony grea dela — cr. pănă la — cr. tran
site» mijlociă grea dela — cr. pănă la — cr* 
însë transito u^oră dela — cr. pănă la — cr. 
transio dto ţeposă grea delà — cr. pănă la — 
cr. transito mijlociă dela — er. pănă la — cr. 
Marfă sêrbe'scâ grea dela 441/2—45 lj i cr. tran
sito, mijlociă grea delà 4472—4572 cr. trapsito, 
uşoră dela 45.6 — cr.— Porci îngrăşaţi de tinü 
anü dela — cr. pănă la  — cr., îngrăşaţi cu 
cucuruzü dela — cr. pănă la  — cr., îngrăşaţi 
cu ghindă dela — cr. pănă la — cr. Cântăriţi 
la  gară cu 472»
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Trageri la sorţ!.
La 1  Augustu s’au sortata Losurî din 

1860 seriele: 158,235, 561,666, 735, 813, 
821, 855, 892, 898, 974, 1054, 1268, 1308, 
1678,1691, 1731, 1744, 1776, 1804, 2169, 
2178,2562, 2596, 2808, 2817, 2856,2900, 
3137, 3410, 2452, 3578, 3606, 3670, 3876, 
4211, 4338, 4733, 4919, 5195, 5266, 5442, 
5445, 5512, 5633, 6168, 6200, 6221, 6343, 
6547, 6610, 6640, 6650, 6747, 6961, 6985, 
7034, 7037, 7051, 7216, 7238, 7279, 7356, 
7369, 7498, 7654, 7664, 7770, 7866, 8073, 
8367, 8418, 8486, 8561, 8617, 8672, 8857, 
8859, 9091, 9234, 9275, 9798, 9893, 10090, 
10370,10476, 10517, 10709, 10720, 10817, 
11265, 11378, 11425, 11657,11661, 11923, 
12033, 12076, 12167, 12242, 12286, 12371, 
12430, 13050, 13117, 13138, 13301, 13365, 
13420, 13518, 13651, 13983, 14031, 14314, 
14396, 14980,15129,15141, 15273, 15290, 
15358, 15551,15670, 15879, 16133, 16154, 
16468, 16607, 16709, 16929, 16965, 17365, 
17382, 17540,17613, 17645, 18078, 18304, 
18305, 18378,18728, 18904,19788, 19844,
19990,£ i . . . . . . . . .  *

Crucea roşia ital. seriele: 1104/10, 
1858/34, 2348/16, 3337/19, 3365/43, 
4312/12, 4696/10, 4893/23, 5101/35, 
5649/21, 8536/28, 9909/7, 9927/14, 
11309/19, 11444/41, 11618/30; în amor- 
tisare seriile: 2301, 2769, 4048, 4494, 
4736, 6528, 7039, 9010, 9188, 10145, 
11589, 11835.

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 7 Aug. 1889

Seminţe

*  -Pfi o 
^  w.-s w

Preţu lu  per 
100 cbilogr.

S So  » dela pană
G-râu Bănăţenesc* 
Grâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regala 
Grâu de Bácska 
Grâu ung. de nordü

75
79
79
79
79

8.75 
8.70
8.75
8.75

8.80
8.75
8.80
8.80

Sem inţe vechî 
o rï noue soiulű

ä -p® o  -p © 
J W

P reţu lu  per 
100 ch ilgr.

s  ®ö  p, dela pana
Sécará
Orzü
Orzü
Orzü
Ovësü
Cucuruzü
Cucuruzü
Cucuruzü
Hirişcă

Nutreţtt 
de vinars 
de bere

bănăţ. 
altü soiu 

»
71

70-72 
60 62 
62.64 
64.66 
39.41 
75 
73

6.75
6.30 
7.20 
8.50
6.30 
5.10 
5.05

4.80

7.— 
6.50
8.— 
10. 
6.75 
5.20 
5.10

5.25

Producte div. S o i  i i  1 ü

Sem. de trif.

Oleude rap. 
Oleu de in 
Uns. de porc

Slănină

SSu 
Prune 

>>
Lictartl

Nuci 
Gogoşi

Miere
»

Ceară 
Spirtii

Luţernă ungur, 
francesă

roşiă
rafinaţii duplu

dela Pesta 
dela ţeră 
sventată 
afumată

din Bosnia în buţl 
din Serbia în saci 
slavonu nou 
bănăţenescu 
din Ungaria 
unguresc! 
serbescl 
brută
galbină strecurată 
de Rosenau 
bruţii
Drojdiuţe de spirt

Cursulü

d ela  p ăn ă

37.50 38.—
6 25 6.50

52.— 52.50
57.50 58.—

37.-
11

14.-
18.-

3 8 .-
1.20

14.25
18.50

Cursul ii pieţei Braşovu
din 10 Augustti. st. n. 1889.

Bancnote românescl Cump. 9.47 Vând. 9.49 
Argintii românesc* - „ 9.44 „ 9.46 
Napoleon-d’orI - - - „ 9.48 „ 9.51 
Lire turcescl - - - „ 10.70 „ 10.75 
Imperiali - - - - „ 9.70 „ 9.75 
GalbinI . „ 5.60 „ 5.65
Scris. fonc. „Albina“6°/0 „ 102.— „ — 

n n n °̂/o « 98.59 „ 99.— 
Ruble rusescl - - - „ 122.50 „ 128.50 
Discontulii - - - - 67j—8% pe anii.

Cnrsiilâ la bursa de Viena
din 9 Augusta st. n. 1889.

Renta de aurii 4 % ............................. 100.05
Renta de hârtiă5°/5 - - - - - -  94.80
împrumutul* căilor* ferate ungare - —.— 
Amortisarea datoriei căilor* ferate de

ost* ungare (1-ma emisiune) - - 100.— 
Amortisarea datoriei căilor* ferate de

ost* ungare (2-a emisiune) - - —.— 
Amortisarea datoriei căilor* terate de

ost* ungare (3-a emiVune) - - 112.60
Bonuri rurale ungare - - - - -  104.80
Bonuri cu clasa de sortare - ' - - - 104.80
Bonuri rurale Banat*-Timiş* - - - 104.80
Bonuri cu cl. de sortare - - - - 104.80
Bonuri rurale transilvane - - - - 104.80
Bonuri croato-slavone - - - - - 105.— 
Despăgubirea pentru dijma de vin*

unguresc* ...................................
împrumutul* cu premiul* unguresc* 139.25
Losurile pentru regularea Tisei şi Se- 127.25 

ghedinului - -
Renta de hârtiă austriacă - - - - 83.80
Renta de argint* austriacă - - - - 85.05
Renta de aur* au str iacă ....................... 109.90
Losuri din 1860 ................................... 139.—
Acţiunile băncei austro-ungare - - 908.—
Acţiunile băncei de credit* ungar. - 319.75
Acţiunile băncei- de credit* austr. - 306.—
Galbeni împărătesei................................... 5.68
Napoleon-d’orI - ...................................9.51
Mărci 100 împ. germane - - - - 58.4772
Londra 10 «Livressterlinge - - - - 119.70

E d ito ra  şi R ed ac to ra  re sp o n sa b ilii : 
Dr. Aurel Mureşianu.

o o o o o o o o o o o o o o

„ALBINA“, ‘
M ituiii le  c r e i i  şi fle economii
nrilistla, Bra,soT7“CL

c u  .6 % , 
acordă împrumuturi cambi
ale CU 6V2%-7%, cari pelângă 
o reducere corespunc[etdre a 
sumei cambiului şi întru câtu 
starea numerariului din cassă 
ar permite, se potu şi de 
mai multe ori prolongi.

Informaţiunî mai de aprope se 
potu lua cţilnicu în biroulu insti
tutului, piaţă No. 90 dela 8—2  
ore d. a. 87,10

Q O O O O O O O O O O O O O O o

Efectueză la caşuri de strămu
tare dintr’una locii într’altuia cu 
calea ferată, cu vaporulâ şi pe şosele 
transportula obiectelora prin

OAEfiLE LOEtr PATENTATE
pentru

TRANSPORTUL DE MOBILE
ce se închidă. Fiinda aceste cară 
tapeţate c,ompleta înăuntru şi aşe- 
4ate pe arcuri se economisesce îm
pachetarea precum şi descărcarea q
şi reîncărcarea obiectelora. a

1.25,3 Y

o o o o o o o o o o o o

A şi reinc

o o o o

0 .
Autorità, Necozianti, — qualunque rieeve snbito e 
gratuitamente: Prospetti ecc. delle macchlne da 
Scrivere e da copiare, le piu nuove, piu solide ed 
a  m iglior mercato.
flttn  Cton ou Fabbrlca di macchine da scrivere e da U l IU U Ludul j copiare. Berlino SW. Friedrichs traase 243.
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Cea mai plăcută apă minerală.

Apa minerală
de

©

O)

l 9*
prin celü mai bogatü conţinutti de acidü carbonicü şi 
celü mai CUratÜ acidü alcalicü— facéndü abstracţiune 
de eminenta ei valóre medicală în contra lipsei de 
apetitü, în contra indigestiunei, greutăţii la stomacü, bó- 
leloru de rinichi şi ale canalelorü urmului, nervosităţii, 
anemiei Şi Slăbiciunei — se distinge escelentü ca bău
tură obicinuită de tóté celelalte ape de asemenea na
tură, avéndü proprietatea, ca gustulü ei plăcutu şire- 
coritoru. se se menţie mai multü timpü.

Dupé opiniunea autorităţiloru competente Apa mi
nerală de „ K é p é i t “ —în urma norocósei ei compo- 
siţiunl chemice şi altt conţinutului ei estraordinarü de 
bogatü În eicid/CL carloonic-ű. — principialminte 
3n.a-tri-u.rn cL© acicLTă. carbonicCL ccn- 
c e n tra tT J L —întrece nu numai tóté apele minerale 
de felulü acesta din Austro-Ungaria, ci j i  multe din 
cele mai renumite ape minerale din Străinătate.

Este de căpetatu la tote băcăniile mai mari, far
macii şi restaurante, precum şi în cantităţi mai mari la

Depositulu principalii
Gr. GrIESEL, Braşovu,

109 24-13 S ta ,c ± a  T e a t r  a .l'Q .i ZbTo. 3 1 2

Apă minerală forte plăcută pentru vinű.

CD

CD

Picăturile de stomachu MARIAZELLER.
care Incră esceîentu în contra tutnrorâ boleloru de stomachâ.

Neîntrecute pentru lipsa de apetitfi, slăbiciunea storaachului, res- 
piraţiunea cu mirosii greu, umflare (venturf), răgăelă acră, colică, ca
tarii de stomachii, acrelă, formarea de petră şi năsipii, producerea esce- 
siyă de flegmă, gălbinare, greaţă şi vomare, durere de capii (decâ provine 
dela stomachu), cârcei la  stomachu, constipaţiune seu încuiare, încăr
carea stomachului cu mâncări şi băuturi, limbrici, suferinţe de splină, 
ficatu şi de haemorhoide. — Preţulii unei sticle dinpreună cu pre8- 
criereade întrebuinţare 40 cr ., stic la îndoiţii de mare 70 cr.

Esp ediţia centrală prin farmacistul*
Cari Brady, Kremsier (Moravia.)

Picăturile de stomachii Mariazeller nu suntii unii remediu secretă. 
Părţile conţinStore suntii arătate în prescrierea de întrebuinţare, ce 

se află la  fie-care sticlă.
Schutzmarke.

" V e r i t a / to i le  s e  a f l a ,  m .a , i  î n  t ó t é  f a r z n a c i i l e .

I

Avertismentű! Picăturile de stomachii Mariazeller se falsifică şi se imitézá de 
multe ori. — Ca semnü, că suntű veritab ile, servesce ínvélitórea roşiă provéc}ut& cu 
marca de protecţiune de mai süsü, şi afară de acésta pe fiecare prescriere de în
trebuinţare, ce se află la  fiecare sticlă, trebue sé fie arătatii, că acesta s’a tipáritü 
în tipografia D-lui H. Gusek în Kremsier.

Veritabile se află: Brasovü, farmacia Franz K ellem en, farmacia la „Biserica Albă“, 
farm. I. Goos; farm. Iul. H ornung; farmacia Ferdinand Iek eliu s; farm. K. L. Schuster; 
farm. Heinrich, G. Obert; farm. Éd. K ugler la  „Higiea“ ; fa m. G. Iekelius în Hoszufalu.

Băile Tusnadü: farmacia Alex. Doibay. Cohalimi: farm. Ed. Melas, farmacia Â 
Wolff, Feldiórá: (Marienburg), farm. Wil. Schneider. Făgăraşft: farm. v. Bildner, fam. 
Hermann Sz. Szt. György: farm. Val. B eteg, farm Barabás Fer. 46,52—20
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8 GRAND HOTEL DACIA
0  41. Boulevard St. Michel. Paris.
O  Hotelierü românü. Bucătăriă română-francesă.

104,25-13

Mersulu trenuriloru
pe liniele orientale ale căii ferate de statii r. u. valabilă din 1 Iunie 1889.

Budapesta—P r  edealu P r  edealu -  Budapesta ll.-Pesta-A radu-T eiuş T eiuş-Aradii-B .-Pesta Copşa-miclt—Sibiiu
Tren de 

per- 
sóne

Viena 
Budapesta 

Szolnok  
P. Ladány

Oradea-mare

V ár ad-V elen cz e 
Fugyi-V ásárheli 
Mezö-Telegd 
Rév 
Bratca 
Bucia 
Ciucia 
Huiedin 
Stana 
Aghiriş 
Ghirbëu 
Năd6şel

|1L

Trenü
accele

r a tă

Trenn
omni
bus

Cluşiu

Apahida 
Oliiriş 
Cucerdea 
Uióra 
Vinţulti de süsü 
Aiud 
Teiuşti 
Cräciunelü 
Blaşiu 
Micăsasa 
Copşa mică 
Mediaşii 
Elisabetopole 
Siglti§6ra  
Haşfaleu 
Homorodü 
‘Ágostonfalva 
Apatia 
Feldióra

8.31 { 
11.20 
2.22
4.18

8.
2. 
4.05 
5.46

3.10

Braşovu

Timiş* 
Predealú

Bucur es cl

11.02
11.23
12.44
1.27
1.34
1.42
2.07
2.26
3.11 
3.24 
3.54 
4.09 
4.39
5.11 
5.45

7.01
7.11

7.41
8.16

9.05
9.35

10.35

7.22
5.52

Trenű
m ixt

Trenű
om ni
bus

Trenü
accele-
ra tü

Tren de 
per- 
sóne

Trenü
m ix t

6.12
7.32
8.17
8.37
9.06
9.45
1.55
2.53
3.28
9.35

5.32
6.15
647

11.50

8.46
9.18
9.27
9.44

10.21
11.38
12.16
12.54
1.57 
3.11 
3.40 
4.15 
4.36
4.58 
5.26

6.10j
9.28

11.38
1.51
2.11
2.19
2.32
2.55
3.38 
4.01
4.23 
4.49 
5.31 
5.40 
6.12
6.24
6.38
6.56 
7.15 
7.48
9.13 

10.04 
10.12 
10.19 
10.45 
11.34 
12,11 
12.29
1.10
1.30
2.14 
2.54 
3.35 
4.07

Bucurescï 
Predealú
Timisü

Bra§ovű

Feldióra 
Apaţa
Ágostonfalva 
Homorodü 
Haşfaleu 
Sigrhişora 
Elisabetopole 
Mediaşii

Copşa mică

Micăsasa 
Blaşiu 
Cräciunelü 
Teiusü 
Aiudù 
Vinţultt de i 
Uióra 
Cucerdea 
Grliirisü 
Apahida

4.40 7.30 *)
9.12 1.14 b.03
9.41 1.45 6.‘Í2

10.17 2.32 7.23

Cluşiu

5.54
6.39
7.13
7.45
8.32

Nădăşelu. 
Gîhrbău 
Aghiresù 
Stana 
|B. Huiedin 
Ciucia 
ÎBucia 
Bratca 
Rév
Mezö-Telegd 
Fugyi-V ásárheli 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány 
Szolnok 
B u d ap esta

Viena

4.54
5.37

7.01 
7.44

f

6.ÏB 8.0S
6.43 8.2b *
7.31 9.07
9.09 10.34 Qo
9.33 10.46 B

10.02 11.09 Ö

11.04 11.35 &
11.24 12.19
11.39 11.59 3

SO
11.57 12.15 M>

12.30 12.43
12.45 12.55 o

o
1.13 1.07 p

2.18 2.11 <1 12.48 2.33
2.56 2.40 S 1t-K

3.14 2.46
4.01 3.27
5.28 4.47 r

1 5.56 5.08
6.45 5.32 8 .- S
7.06 8.36 £
7.22 9.021
7.37 6.11 9.32 E
8.03 10.11 C
8.24 6.43 10.51 ï
9.04 7.12 12.16 I
9.20 12.50 -
9.37 1.19
9.55 7.51 2 . -

10.20 8.17 3.04 -
10.47 3.36 A
10.57 3.52 t
11.04 8 42 4.03 *
11.19 8.47 10.50 4.471 \
1.19 10.08 1.33 7.30 <-
3.31 11.51 3.29 ic b í;
6.30 1.55 7.45 9.55-
1.40 7.15 6.05

Viena
Budapesta
Szolnok

Aradű

Grlogova^ü 
Gyorok 
Paulişti 
Radna-Lipova 
Conop 
Bérzava 
Soborşinii 
Zamü 
Gurasad.»

Trenü
omni
bus

Trenü
de

pers.

Trenü
de

pers.
Trenü
m ixt

Trenü
de

pers.

! il
11.— 3.40 (Teiuşă
7.40 9.30|Alba-Iulia

10.42 12.38 Vmţulii de josü
3.53 5.36 Sibotü

2.17 4.29 6.06 Or ăştia
2.37 4.41 6.18 Simeria (Piski)
3.37 5.05 6.43 Deva
4.05 5.17 6.55 Braniclca
4.27 5.38 7.14 Ilia

6.05 7.46 Gurasada
6.23 7.57 Zamü
7.20 8.42 Soborsinü
7.55 9.11 Bérzava
8.26 9.39 Conopü
8.47 9.55 Radna-Lipova
9.11 10.13 Paulişu
9.42 10.37 Gyorok
9.59 10.53 Glogovaţ

11. - 11.39 Aradú <11.29 12.01 1
12.02 12.29 Szolnok

8.55 12.19 12.45 Budapesta
9.54 1.06 1.24 Viena

11.24
11.59 
12.30
1.01
1.32
2.03
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44

_5;30
6.27 
6.47
7.28 
7.43
7.59
8.28 
8.42 
9.20 
2.22
6.~
1.40

3.
3.34
4.10
4.43
5.13
5.47

Trenü
m ixt

2.32

6.27 
6.54 
7.20 
7.32 
8.03 
8.38
9.27 
9.46

10.20
10.34
10.50
11.16
11.30
12.05
5.10
8.16; 

6.05

Copşa-mică 2.05 H
iŞeica mare 2.38 5.oa
jL0mneşfi 3.22
Ocna 3.46 i i
Sibiiu 8.35 4.18 e.d

$il>iiu-Copşa-mic&

Sibiiu 2 .30 9.10 9.1
Ocna 3.04 9.37 10.14
Lomneşă 10.05 10.Í
Şeica mare 10.40 ii.id
Copşa-mică 11.09 l i s

Cucerdea -  OsorlteiiH
5.35 Eegliim ilií săsesefi

Sim eria (Piski)-Petr ©şeni Petroseuí-Sim eria (Piski)
1

6.47 11.54 Petrosenl 9.36
7.40 12.37 Baniţa 10.17
8.51 1.28 Crivadia 10.58

10.02 2.23 Pui 11.42
11.02 3.11 Haf^egü 12.23
11.50 3.53 Streiu 1.12
12.30 4.25 Simeria 1.51

4.26 
5.12 

J3.55 
_6.41
7.26 
8.14 
8.50

A rad ií—Timisóra Tim isóra—A radű

Merczifalva
Timisóra

6.12
6.36
7.01
7.30
7.55
8.13
9.04

4.12|Timiş0ra
4.38
5.01
5.29
5.47
6.04
6.501

G liirisû—Turda

Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulü nou 
Aradű

6.25
7.19
7.46
8.15
8.36
9.11
9.27

1.15
2.04 
2.26 
2.56 
3.13 
3.51
4.05

Turda Qliirisu
M uresu-Iiiidosu-Bistriţa B istriţa-M ureşii-liiidoşu [ Ghirişâ 9.331 4.19, Turda 8.29 3.19

■■ ............  r " ................
Turda 9.541 4.40! Ghirişâ 8.50 3.40

Murâşii-Ludoşti 
Tagü-Bu datelecü 
Bistriţa

j L30
7.27j

11.—

Bistriţa 
rfagü-Budatelecü 
Mureştt-Ludoşii

Sigliisóra—Odorlieiu O dorliein-Sigliisóra

Notă : Numerii încuadraţl cu linii gróse ínsemnézá órele de nópte.

3 . -
"á49,
^•^jjsighişora

Odorheiu
6.0SOdorheiu
9 .1 2 |Sighiş0ră

6.
8.5S

! Cucerdea 3.05 10.2C 3.2a
jCheţa 3.35 10.5C 3,58
iLudoşĂ 3.51 11.11 4,15)
M.-Bogata 4.06 11.2C 4.41
ternutü 4.43 11.57 5.29
Sânpaulü 4.58 12.12 5.44)

1 Miraşteu 5.21 12.36 6.09
1 5.40 12.55 62W

Oşorheiu < 6 . - 4.58
Reghinul-săs. 7.35 1
U e ^ l i i n a i l i i  sÂ§e§cw-|

O ş o r l i  e i  u - C u c e r d e a

Reghinul-săs. 8.25

1 Oşorheiu <
1 0 . -

1 6.45 m b 10,2(1
Miraşteu 7.05 12.35 10.391
Sânpaulü 7.28 12.58 11:0a
lernutü 7.50 1.19 m
M. Bogata 8.23 1.49 11.69
Ludoşü 8.31 2.02 12.08 1
Cheţa 9.12 2.18 m \
Cucerdea 9.44 2.46 12:5011

Sim eria (Piski)-UiriedJ

Simeria (Piski)
Cerna
Uniedóra

'2 :18
ni
3.C

Ufiied.-§im erla (Pisk'j

Uniedóra
~erna
Simeria

U
9.5

lOJ
Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovu.


